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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till
lag om éndring av bilskattelagen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas det att bilskat-
telagen éndras. Det foreslas att nedséttningen
av bilskatt for taxibilar ska slopas. Skat-
testoden for tillgdngliga stortaxibilar med
specialutrustning, taxibilar for skoltransport
och invalidtaxibilar foreslas dock kvarsta.

Enligt forslaget ska ocksd skattenedsitt-
ningen for fordon som infors till Finland som
flyttgods slopas.

En ny bestimmelse foreslas i lagen enligt
vilken en person som ir stadigvarande bosatt
1 Finland har rétt att anvinda ett fordon som
ar registrerat 1 ett annat land inom Europeis-
ka ekonomiska samarbetsomradet 14 dagar i
Finland utan att behdva betala skatt. Dartill
foreslas det bli tillatet att 1&na en tjadnstebil
som é&r registrerad i ett annat medlemsland
till familjemedlemmar.

Enligt forslaget ska rénta betalas pa aterba-
ringen av bilskatt nér skatt aterbetalas da en i
Finland beskattad bil som inforts till Finland
for anvandning under en viss tid permanent
fors ut ur landet.

297257

Dartill foreslas éndringar i lagen i de fall d&
Trafiksékerhetsverket ska uppbédra bilskatt
efter fordonets forsta registrering. Dessa be-
stimmelser giller till exempel fordonets be-
skattning i en situation dir en lastbil som inte
omfattas av skatt dndras till en paketbil som
ar skattepliktig eller om en trimmad moped
kommer att klassificeras som motorcykel.
Sédant fordon ska beskattas pd samma sétt
som motsvarande fordon som importeras
som begagnat.

Propositionen hianfor sig till budgetproposi-
tionen for 2015 och avses bli behandlad i
samband med den.

Lagen avses tridda i kraft vid ingangen av
2015. Ett fordon som infors i samband med
flyttning till landet och som har registrerats
for anviandning av den inflyttande eller dver
vilket ett bindande avtal om anskaftning in-
gatts innan lagen trétt i kraft ska dock omfat-
tas av en Overgéngsperiod som gar ut vid ut-
gingen av 2017.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Nulige
1.1 Lagstiftning och praxis
Skattenedséttning for taxibilar

128 § 1 mom. (lagen 1316/2011) i bilskat-
telagen (1482/1994) finns bestimmelser om
storleken av skattenedséttning for taxibilar.
Enligt bestimmelsen ska bilskatten nedséttas
med hogst 9 600 euro for en bil som vid for-
sta registreringen i1 Finland registreras for be-
stallningstrafik enligt lagen om taxitrafik
(217/2007) och som fordonets dgare i huvud-
sak anvinder i sadan trafik. Nedséttningen ar
hogst 15 000 euro, om taxin ar tillgénglig-
hetsanpassad eller om den é&r utrustad med
extra bilbédlten som &r godkdnda for skol-
transporter, och enligt bilskattelagen forut-
sétts dartill att taxibilen har minst sju séten
utover forarsitet. En tillgédnglighetsanpassad
taxi med farre sdten dn sd jamstdlls med en
vanlig taxi vars skatteférmén &r 9 600 euro.
Skattenedséttningen for taxibilar minskas
dock med en trettiosjattedel for varje hel eller
paborjad kalenderméinad som fordonet varit i
bruk ndgon annanstans dn i Finland innan det
registrerades for ovanndmnt bruk. Enligt 29 §
1 bilskattelagen kan skattenedséttning for var-
je trafiktillstand beviljas bara en bil samti-
digt.

Bestammelser om tekniska krav pa till-
gingliga taxibilar finns i kommunikations-
ministeriets forordning om kvalitetskraven pa
tillgéngligheten i fordon som anvénds i taxi-
trafiken (723/2009). Bestammelser om extra
bilbélten som dr godkénda for skoltransporter
finns 1 kommunikationsministeriets forord-
ning om belastning och sédkerhetsarrange-
mang vid transport av skolelever och barn i
dagvard (553/2006).

I 21 § i bilskattelagen finns bestdimmelser
om vissa fordon som ér fria fran bilskatt. En-
ligt denna bestimmelse ar invalidtaxibilar
helt fria fran bilskatt. De tekniska kraven pa
invalidtaxibilar ingér i 13 § i forordningen
om fordons konstruktion och utrustning
(1256/1992). Forordningen giller med stdd
av Overgingsbestimmelserna i fordonslagen

(1090/2002) fortfarande for vissa fordon som
har ritt till skatteformén. En invalidtaxi més-
te ha plats for tva kunder som reser i rullstol
medan det racker med en rullstolsplats i en
tillgénglighetsanpassad taxi.

Bestimmelser om amorteringstider for
taxibilars skattenedséttning finns i 48 § 1 bil-
skattelagen. Den skatt som ska uppbéras for
fordon som inte lingre uppfyller forutsétt-
ningarna for skattefrihet eller skattenedsitt-
ning ir det belopp som vid den fOrsta be-
skattningen hade bort uppbéras i full skatt for
fordonet, minskat med den skatt som redan
har betalts for det. Den skatt som ska debite-
ras for en taxi minskas med en trettiosjéttedel
for varje hel ménad som den har varit regi-
strerad. Motsvarande minskning for invalid-
taxibilar dr en fyrtiodttondedel. I praktiken
gér dock amorteringstiden for skattenedsatt-
ningen for vanliga taxibilar, tillgédnglighets-
anpassade taxibilar och taxibilar for skol-
transport med andra ord ut pa tre ar varefter
taxin kan siljas utan Dbilskattepafoljder.
Amorteringstiden for skattenedséttningen for
invalidtaxibilar &r fyra ar.

Enligt 29 § 1 mom. i bilskattelagen kan en
skatteforman for taxibilar som avses i 28 §
for varje trafiktillstdind beviljas bara en bil
samtidigt. Om anteckningen om yrkesméssig
anvindning av fordonet stryks i fordonsre-
gistret eller fordonet oOverlats till en annan
innehavare av trafiktillstind och denne an-
vander fordonet i yrkesmaissig trafik, kan in-
nehavaren av trafiktillstdnd pd nytt beviljas
den ndmnda forméanen. Dirtill innehéaller
2 mom. bestimmelser om ritt att ha reserv-
taxibilar. Den som har beviljats nedséttning
av skatt for taxibilar kan en kort tid vara in-
ford i fordonsregistret som dgare till eller in-
nehavare av flera dn en for yrkesmaéssig tra-
fik registrerad bil per trafiktillstdnd, om detta
ar nodvandigt pa grund av service eller repa-
ration av bilen. Om flera &n en for yrkesmas-
sig trafik registrerad bil per trafiktillstand &r
registrerade i samma &gares eller innehavares
namn ldngre &n 60 dagar under en sex ména-
ders period, debiteras skatt dnda.

Bestdmmelser om taxitrafik finns i lagen
om taxitrafik. Syftet med lagen ar att séker-
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stélla tillgdngen pé goda taxitrafiktjdnster i
hela landet. Enligt lagen om taxitrafik krévs
taxitillstdnd for yrkesméssig persontransport
av personer péd viag med personbil. Enligt 2 §
3 punkten i lagen om taxitrafik ar taxitill-
stdnd ett trafiktillstind som beviljas pa anso-
kan och som berittigar tillstaindshavaren att i
hela landet, med undantag for Aland, med en
personbil eller med en personbil som uppfyl-
ler kraven pa tillgdnglighet bedriva bestill-
ningstrafik och trafik som avses i trafikav-
talsforordningen. Taxitillstdnd beviljas taxi-
foretagarna av de regionala nérings-, trafik-
och miljocentralerna som ocksa faststéller ar-
ligen maximiantalet taxitillstind per kom-
mun. I beslutet bestdms det ocksd hur ménga
tillstdnd som ska forenas med krav pé fordo-
nets tillgdnglighet. Innehavaren av taxitill-
stand ar skyldig att bedriva trafik i forsta
hand pa den stationsplats som anges i taxitill-
standet. Narmare bestimmelser om de max-
imipriser som tas ut av konsumenterna i taxi-
trafiken utfirdas arligen genom forordning
av statsrddet. Maximipriserna ska vara kost-
nadsorienterade pa sé sitt att de innehéller en
skélig vinst. Fordndringarna i taxitrafikens
genomsnittliga kostnadsniva foljs upp med
hjalp av ett kostnadsindex for taxitrafiken
som offentliggors fyra génger per ar.

Fordon som inforts till landet som flyttgods

Enligt 25 § 1 mom. i bilskattelagen ned-
sétts skatten for ett fordon som infors i sam-
band med flyttning till landet med hdogst
13 450 euro. Om bilskatten ar dver 13 450
euro ska den del som Overstiger detta belopp
uppbiras. Skattenedséttning beviljas ett for-
don som hor till det personliga hushallet. Om
den inflyttande tidigare med nedsatt skatt el-
ler skattefritt har fort in ett fordon, maste den
for skattefri Overlatelse av fordonet fore-
skrivna karenstiden ha gatt ut fore inflytt-
ningen till Finland.

For att skattenedséttning ska beviljas forut-
sétts det att den inflyttande har vistats utom-
lands under minst ett ar utan avbrott. Vistel-
sen utomlands anses emellertid inte ha blivit
avbruten om den inflyttande fore inflyttning-
en pa grund av bostadsanskaffning eller so-
kande av arbete eller av skél som med beak-

tande av den inflyttandes omsténdigheter ska
anses tvingande eller pad grund av sedvanlig
semesterresa, sporadiskt arbete eller nagon
annan dédrmed jdmforbar kortvarig vistelse
tillfélligt har varit i Finland och efter en sa-
dan vistelse dtervint till utlandet.

For skattenedséttning forutsitts dartill att
fordonet under minst sex ménader har varit i
den inflyttandes eller dennes makes édgo eller
sadan besittning som leder till 4ganderitt och
i den inflyttandes bruk. Man kan anse att
villkoret for anvandning uppfylls om det for-
don som fors in i samband med inflyttning
varit registrerat och trafikforsékrat pa ett sétt
som gjort det mdjligt att anvinda det i trafik i
vistelselandet. Nedséttning av bilskatt kan
ocksé beviljas inflyttande som vistats pa ett
krisomrade, men da krivs det inte att fordo-
net anvinds eller forvaras pa krisomradet.
I dessa fall forutsitter skattenedsittningen att
fordonet forvaras i Finland.

Enligt bilskattelagen ska fordonet inforas
till Finland inom tolv ménader efter inflytt-
ningen eller hogst tre ménader fére den och
anmdlas for beskattning inom 18 manader ef-
ter inflyttningen. Fordonet kan dock inte an-
maélas for beskattning som fordon som fors in
i samband med inflyttning forrdn den inflyt-
tande sjélv har anlént till Finland.

Skattenedséttning kan ocksd beviljas
i samband med inflyttning som sker stegvis.
Enligt bestimmelsen om detta beviljas skat-
tenedséttning for ett fordon som fors in
i samband med inflyttning ocksé en person
som fore inflyttningen har vistats tillfalligt
i Finland, om den inflyttande visar att villko-
ren for skattenedséttning for ett fordon som
fors in i samband med inflyttning var upp-
fyllda omedelbart innan han eller hon anlén-
de till Finland f6r den tillfdlliga vistelsen.

Enligt 27 § i bilskattelagen far ett fordon
som inforts i samband med flyttning till lan-
det och for vilket nedséttning av skatt har be-
viljats inte utan att skatten har betalts sdljas,
hyras ut eller pa ndgot annat sétt overlatas el-
ler upplatas till ndgon annan och inte ens
utan ersittning Overlimnas for att anvéindas
av nagon utanfor den inflyttandes familj for-
ran karenstiden gatt ut. Fordonet maste da ha
varit i den inflyttandes eller makens dgo eller
sadan besittning som leder till 4ganderitt och
1 hans eller hennes bruk under minst tre ar,
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varav dock minst ett &r i Finland. Som an-
véndningstid efter inflyttningen betraktas en-
dast den tid under vilken bade fordonet och
den inflyttande &r i Finland samtidigt. Ett un-
dantag till begransningen for overlételse ar
att den inflyttande fore karenstidens utgéng
skattefritt kan Gverlata ett avregistrerat for-
don till ett forsdkringsbolag pa grund av ska-
dor eller for att anvéndas i utlandet.

Enligt mervérdesskattelagen (1501/1993)
uppbérs i Finland i regel ingen mervirdes-
skatt for fordon som forts in i samband med
inflyttning frdn en annan medlemsstat inom
Europeiska unionen (EU). Ett fordon som
fors in i samband med inflyttning frén ett
land utanfér EU ska tullklareras nér det fors
in till landet. P4 fordon som infors till landet
som flyttgods frén ett land utanfor EU till-
lampas utdver mervirdesskattelagen och bil-
skattelagen ocksa tullagstiftningen, sérskilt
EU:s bestdimmelser om tullbefrielse. Varken
tull eller mervérdesskatt uppbérs for ett for-
don avsett for privat bruk som inforts till lan-
det fran ett land utanfér EU, och som enligt
bestammelser om tullbefrielse behandlats
som flyttgods.

Tillfallig anvdndning av fordonet i Finland

Huvudregeln &r att bilskatten, som ar en
engangsskatt, ska betalas helt nir ett skatte-
pliktigt fordon for forsta gdngen ska anvén-
das i Finland eller nir fordonet registreras
i Finland. En person som &r stadigvarande
bosatt i Finland ska enligt 8 § i fordonslagen
registrera fordonet i fordonstrafikregistret
i Finland. Detta leder till att registreringen
och betalningen av bilskatt i regel dr en for-
utsdttning for att fordonet ska f& anvéindas
ndr det dr frdga om en person som é&r stadig-
varande bosatt i Finland. I bilskattelagen
finns dock flera undantag pa basis av vilka
fordonet tillfalligt kan anvéndas skattefritt
i Finland. Inte heller registreringsskyldighe-
ten géller dessa situationer.

I 2 § 2 mom. i bilskattelagen finns be-
stimmelser om tillfallig skattefri anvdndning
av s kallad turistbil. Om en fysisk person
som ir stadigvarande bosatt i en annan stat
dn Finland temporért for in ett fordon som ar
registrerat 1 en annan stat dn Finland och an-

vander det enbart for sina egna behov under
en sammanhéngande eller inte sammanhéng-
ande tid av hogst sex ménader inom loppet
av en tolvménadersperiod, betraktas detta en-
ligt bestimmelsen dock inte som skatteplik-
tig anvindning av fordon, férutsatt att an-
vandningen inte har samband med att fordo-
net kops till Finland. Tullen kan p& ansdkan
enligt egna villkor forldnga den tillfélliga an-
vindningstiden med hogst ett &r. Ansdkan
om forlingning ska goras innan tidsfristen
I6per ut. Ett fordon som med stod av 2 §
2 mom. temporért har inforts till landet far
inte séljas, hyras ut eller pd nigot annat sétt
overlatas och inte heller dverlimnas for att
anvéndas av ndgon som &r stadigvarande bo-
satt 1 Finland, om inte bilskatt har betalats for
fordonet.

Enligt 35 a § i bilskattelagen far fordon
som avses bli registrerade i Finland anvindas
1 hogst tre ménader utan att skatt betalas, for-
utsatt att en anmilan om ibruktagande for
fordonet har ldmnats in till tullmyndigheten
innan fordonet bdrjar anvindas i Finland.
Den av tullen bestyrkta anmilan om ibrukta-
gande ska finnas med i fordonet da det an-
vinds. Rétten att anvédnda fordonet upphdr
om en bilskattedeklaration for fordonet inte
avges inom fem dagar frdn det att anmilan
om ibruktagande limnats in. Rétten att an-
vianda fordonet skattefritt upphdr ocksd pa
bilskattens forfallodag, eller den dag da be-
skattningen aterkallas. Bestimmelsen géller
ocksa personer som dr stadigvarande bosatta
i Finland. Trots ordalydelsen i bestimmelsen
har den i praktiken ocksa tillimpats pa sada-
na fall i vilka fordonet inte 4r avsett att regi-
streras 1 Finland. Detta betyder att man har
kunnat anvinda ett fordon som har forts in
till Finland frén ett annat medlemsland i fem
dagar utan att betala skatt. Nuvarande praxis
gor det mojligt att anvénda fordonet i Finland
till exempel genom att 14na eller hyra det for
en kort tid. Om fordonet lanas och anvinds
i Finland 1 6ver fem dagar ska det beskattas
och registreras normalt i Finland. Nar lanet
upphor och bilen férs permanent ut ur landet
kan aterbaring av den aterstdende bilskatten
ansOkas pa basis av bestimmelsen om ex-
portrestitution av bilskatt.

Enligt 34 ¢ § i bilskattelagen kan en fysisk
person som dr stadigvarande bosatt i Finland,
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och vars arbetsgivare har ett fast driftstélle
ien annan stat dn Finland, utan att betala
skatt tillfalligt anvdnda ett fordon i trafik
i Finland, om det &r permanent registrerat
iden andra staten och &gs eller innehas av
arbetsgivaren. Réitten att anvidnda fordonet
utan att betala skatt géller inte andra perso-
ner, vilket innebar att ett sddant tjanstefordon
inte far anvindas av andra personer som &r
bosatta i Finland, sdsom en familjemedlem.
Om en familjemedlem ska anvénda fordonet,
ska det registreras, och bilskatt pa det ska be-
talas i Finland.

Exportrestitution

Enligt 34 d § i bilskattelagen aterbetalas
bilskatt om ett i Finland beskattat fordon fors
ut ur landet for permanent bruk ndgon annan-
stans dn i Finland. Sdsom exportrestitution
betalas det belopp av bilskatten som uppbérs
for ett likadant fordon, om det beskattas som
begagnat vid den tidpunkt d& fordonet an-
maéls for utfoérsel fran Finland och anvénd-
ningen av fordonet upphor i trafiken hér. Vid
exportrestitution faststélls fordonets vérde pa
samma sitt som da fordonet beskattas for
forsta gangen. Virdet for ett fordon ar fordo-
nets allménna vérde i detaljhandeln. Med
detta avses det pris som ett likadant fordon
allmént betingar om det séljs som skatteplik-
tigt pd& marknaden i Finland till en k&pare
som dr konsument vid den tidpunkt d& ex-
portrestitutionen faststills. Dartill inverkar
fordonets individuella egenskaper pa vérdet.
Ocksa den skattskyldiges utredning om for-
donets virde beaktas dé fordonets vérde fast-
stélls. Tullen uppskattar hur fordonets skick
inverkar pé vérdet.

Det belopp som ska aterbetalas minskas
med en administrativ kostnad pa 300 euro.
Minst 1 000 euro maste kvarstd efter detta
avdrag for att skatt ska aterbiras. Ingen rénta
betalas pé aterbéringen.

Fordonets édgare har rétt till exportrestitu-
tion. Det kan vara en fysisk person eller ett
foretag. Agaren behdver inte vara samma
person i vars namn fordonet tidigare har be-
skattats och som har betalat skatten. Fordonet
behover inte byta dgare, utan exportrestitu-
tion kan till exempel tillimpas pa situationer

dér ett fordon fors ut i samband med flyttning
till utlandet. Exportrestitution beviljas endast
de fordon som for forsta géngen beskattats
den 1 april 2009 eller senare. Skatt aterbars
emellertid inte for ett fordon, om det har for-
flutit 10 ar eller mer fran dess forsta ibrukta-
gande. En forutsittning for aterbaring ar att
fordonet har avstillts fran trafik i Finland pa
grund av utforsel till utlandet och att anmélan
om avstéllning har ldmnats till registrerings-
myndigheten. Fordonet ska registreras per-
manent i utlandet for att exportrestitution ska
betalas. Exportrestitution ska sokas innan
fordonet fors ut ur landet. Den som ansoker
om aterbéring ska ge Tullen mojlighet att in-
spektera fordonet innan det fors ut ur landet.

Bilbeskattning efter forsta registrering

I 8 kap. i bilskattelagen finns bestimmelser
om de skatteméssiga konsekvenserna av énd-
ringar i fordonets konstruktion, dganderitt el-
ler anvindningssyfte. Om konstruktionen,
dganderitten eller anvindningssyftet i fraga
om ett fordon som é&r skattefritt eller berétti-
gat till nedsatt skatt har &ndrats sé att fordo-
net eller dess anvéndningssyfte inte léngre
uppfyller forutsattningarna for skattefrihet el-
ler nedsatt skatt, &r fordonets &dgare enligt
46 § 1 bilskattelagen skyldig att inom en ma-
nad gora anmélan om detta till Trafiksdker-
hetsverket. Om anmélningsskyldigheten for-
summats, ska polismyndigheten hindra att
fordonet anvinds till dess att skyldigheten
har fullgjorts eller skatten debiterats.

Enligt lagens 47 § debiteras skatten av Tra-
fiksdkerhetsverket. Debitering av skatt géller
ocksa for ett fordon som anvénds i trafik och
som inte ldngre uppfyller forutsittningarna
for skattefrihet, skatteaterbaring eller skatte-
nedséttning. Som skattenedséttning betraktas
da tidigare beskattning av fordonet enligt en
lindrigare skattesats, oberoende av pa vilken
grund detta har skett. Om ett fordon senast
inom en ménad sedan det Overlatits av en
person som har rétt till skattefrihet, rétt att
anvinda ett fordon som omfattas av nedsatt
skatt eller rétt till skattedterbéring, registreras
i en annan persons dgo som har ritt till
ndmnda formaner, verkstills dock inte debi-
teringen. Innan skatten debiteras ska Trafik-
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sdkerhetsverket bereda den skattskyldige till-
falle att lamna en utredning i saken.

Den skatt som enligt 48 § efter en &ndring
ska debiteras for ett skattefritt fordon och for
ett fordon for vilket skatten har nedsatts eller
aterburits dr det belopp som vid den forsta
beskattningen hade bort uppbéras i full skatt
for fordonet, minskat med den skatt som re-
dan har betalts for det. Enligt 9 § i bilskatte-
lagen ska man, om skatt uppbérs enligt 46—
48 §, tillimpa de bestimmelser som tillaim-
pades vid den tidigare beskattningen av for-
donet.

1.2 Lagstiftningen i EU och rittspraxis

Bilskatten 4r en nationell skatt som inte har
harmoniserats inom FEuropeiska unionens
lagstiftning. I bilbeskattningen méste dock de
allménna principerna i Europeiska unionens
lagstiftning beaktas, sdsom forbudet mot
skattediskriminering samt principerna for fri
rorlighet for varor, arbetstagare och tjénster.
Europeiska unionens domstol har kommit
med flera avgdranden angéende tillimpning-
en av principerna pa bilbeskattningen i olika
lander.

Radets direktiv (2009/55/EG) om skattebe-
frielse pad permanent inforsel fran en med-
lemsstat av personlig egendom forutsatter be-
frielse frén omsittningsskatt, punktskatt och
ovriga konsumtionsskatter vid permanent
flyttning av personlig egendom fran en med-
lemsstat. Direktivet tillimpas dock inte pa
skatter som ér forenade med egendom i lan-
det som t.ex. registreringsavgifter for bilar.
Europeiska unionens domstol faststéllde
imal C-365/02, Marie Lindfors, angaende
finsk bilskatt att direktivet inte utgdér hinder
for att bilskatt ska paforas en person som
permanent flyttat till Finland. EU:s princip
for fri rorlighet garanterar inte heller i 6vrigt
att personens flyttning till ett annat medlems-
land 4r neutral i1 Dbeskattningshinseende.
Domstolen har faststillt denna princip till ex-
empel i sin dom i mal C-387/01, Weigel,
ivilken domstolen anser att en skatt sdsom
bilskatt som pafors ett fordon som inforts till
landet som flyttgods dr forenlig med princi-
pen for fri rorlighet for arbetstagare. Mot
bakgrund av de olikheter som foreligger

i medlemsstaternas bestimmelser kan en
flyttning till en medlemsstat vara mer eller
mindre fordelaktig eller ofordelaktig for per-
sonen nér det giller beskattning. Europeiska
unionens lagstiftning forutsétter dock att be-
stimmelserna for en person som flyttar till
exempel med tanke pa bilskatt inte far vara
ofordelaktigare dn for dem som é&r stadigva-
rande bosatta i medlemsstaten och som redan
tidigare paforts denna skatt.

Unionens domstol har i sin dom 2002 i mél
C-451/99, Cura Anlagen, forutsatt att med-
lemsstaten aterbar den skatt som ingér i for-
donets pris nér ett leasat fordon infors per-
manent till en annan medlemsstat. Denna typ
av dterbdring har inforts bland annat i Dan-
mark och fran borjan av 2010 ocksa i Fin-
land.

I domen i1 mal C-42/08, Ilhan, ar 2008 och
i mal C-242/5, Coevering, 2006 tog unionens
domstol stéllning till huruvida nationella re-
gistreringsskatter dr forenliga med friheten
att tillhandahélla biluthyrningstjénster. Dessa
avgoranden preciserades av domstolens dom
2010 i mal C-91/10, VAV, enligt vilken den
nationella lagstiftningen i Nederlédnderna stéar
i strid med friheten att tillhandahalla tjanster.
En invénare i Nederlinderna hade leasat en
i Tyskland registrerad bil for tvd manader
och tio dagar. Full registreringsskatt pafordes
bilen i Nederldnderna. Domstolen ansédg att
unionens lagstiftning utgdr hinder for sddan
nationell lagstiftning enligt vilken en person
ar skyldig att betala hela skatten for ett for-
don som leasats i en annan medlemsstat d
resten av skatten berdknad enligt den tid da
fordonet anvénts pa allmin vdg i Nederldn-
derna aterbetalas utan rénta efter att fordonet
inte langre anvénds.

Domstolens dom i mal C-578/10-C-
580/10, van Putten, Mook och Frank, 2010
gillde ett fall da personer bosatta i Nederlén-
derna under en kortare tid anvidnde ldnade bi-
lar registrerade i en annan medlemsstat pa
allmidn viag i Nederldnderna, varvid denna
medlemsstat tagit ut full registreringsskatt pa
basis av forsta anvindning av fordonet.
Domstolen anség att lan av fordon hanfor sig
till fri rorlighet for kapital. Domstolen ansag
ocksa att det &r motiverat att ta ut registre-
ringsskatt for ett fordon for forsta anvénd-
ning pa allmén vég nér det géller ett fordon
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som inte dr registrerat i medlemsstaten och
som &r avsett att anvindas permanent huvud-
sakligen i medlemsstaten och faktiskt an-
vénds pé detta sitt. Om fordonet déremot inte
ar avsett att anvindas permanent i medlems-
staten och faktiskt inte anvinds dir pd detta
sdtt dr det inte motiverat att ta ut registre-
ringsskatt, utan fordonet ska dé& befrias frén
skatt.

1.3 Bedomning av nuléget

Skattestdd for taxibilar och fordon som fors
in i samband med inflyttning

Trafiken &r ett centralt miljostyrningsmal
utanfor utsldppshandeln, eftersom den star
for cirka en femtedel av Finlands koldioxid-
utslapp. Vigtrafikens andel av detta ar cirka
80 procent. Styrning av biltrafiken har séle-
des stor betydelse. Bilskatt dr en del av den
miljorelaterade trafikbeskattningen. Den hén-
for sig till anskaffning av fordon, dvs. nya
och begagnade importerade fordon. Sedan
borjan av 2008 har bilskatten baserat sig pa
utslapp och i samband med denna &ndring
sdnktes den genomsnittliga nivan pa bilskatt
for personbilar med cirka en sjittedel. Fol-
jande strukturdndring for att 6ka skatteinték-
terna och effektivisera miljostyrningen tridde
1 kraft i april 2012. I och med denna &ndring
sjonk skattesatsen for bilar som slépper ut
mindre &n 110 gram per kilometer, medan
den steg for bilar med koldioxidutsldpp pé
mer dn 110 gram per kilometer. Frdn 2007
till maj 2014 har det genomsnittliga koldiox-
idutsldppet for personbilar som registrerats
for forsta gdngen sjunkit fran 177 gram till
129 gram per kilometer, dvs. cirka 27 pro-
cent. Den avsevirda nedgangen i utsldppen
har varit mojlig tack vare den snabba utveck-
lingen i fordonstekniken, men ocksé bilskat-
ten har haft en stor inverkan pa anskaffning-
en av personbilar med mindre utslépp.

I samband med 4ndringarna i bilskatten har
under den senaste tiden inga dndringar i skat-
teformanen for fordon som inforts till landet
som flyttgods och taxibilar foreslagits, med
undantag for tillgdnglighetsanpassade och for
skoltransport avsedda taxibilar vars skat-
testod hojdes till 15 000 euro i samband med

bilskattedndringen 2012. Maxbeloppet av
skattestod for bade taxibilar och fordon som
infors till landet som flyttgods har i och med
att utsldppen minskat séledes okat i propor-
tion till skattenivdn for fordon som betalar
full skatt.

Den sammanlagda biltrafikinsatsen var
omkring 54 000 miljoner kilometer 2012. Ar-
ligen kors cirka 830 miljoner kilometer med
taxibilar, vilket &ar cirka 1,5 procent av den
sammanlagda biltrafikinsatsen. Det finns
omkring 10 000 taxibilar i Finland. Enligt
Tullens statistik anméldes 299 invalidtaxibi-
lar, 84 tillgdngliga stortaxibilar och
2 550 taxibilar, vars belopp av skattestod ar
9600 euro, for beskattning 2013. Antalet
fordon som beskattats som fordon som fors
in i samband med inflyttning var 2 233 sam-
ma ar. Antalet fordon som fors in i samband
med inflyttning har under de senaste aren
sjunkit markant. Till exempel 2000 fordes
nistan 4 600 fordon in i samband med in-
flyttning.

Bilskattens avkastning var 932 miljoner
euro 2013. Skatten pa fordon som beskattas
som nya &r i snitt 7 295 euro och 5 476 euro
pa begagnade. De flesta taxibilar och fordon
som infors i samband med inflyttning till
landet omfattas for nérvarande inte av bil-
skattens miljostyrning eftersom skatteforma-
nen vanligen tdcker bilens hela skatt oavsett
utsldppsniva. Dessa skattestod kan med andra
ord i viss mén anses vara skadliga for miljon.
A andra sidan kan skattestodet for fordon
som fors in i samband med inflyttning i lik-
het med taxibilar som tas ur bruk i yrkesmais-
sig trafik i ndgon man paskynda férnyelsen
av fordonsbestandet, vilket har en positiv in-
verkan med tanke pd miljon och trafikséker-
heten. I synnerhet det genomsnittliga koldi-
oxidutslidppet pa 188 gram per kilometer for
fordon som fors in i samband med inflyttning
ar dock vildigt hogt. Samtidigt uppmuntrar
skattestodet for fordon som fors in 1 samband
med inflyttning till att skaffa personbilar,
vilket leder till 6kade oldgenheter pad grund
av privatbilism.

Slopande av bada skattestdden ingick
i slutrapporten frin den ministeriegrupp som
pa varen 2014 redde ut en reform och omal-
lokering av foretagsstdod och Ovriga stod av
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skattenatur. Utifran denna slutrapport beslot
regeringen att foresla att skattestdden slopas.

Syftet med skatteférménen for taxibilar har
varit att stoda taxiforetagarens bilanskaff-
ning. Detta néringspolitiska stdd kan anses
vara onddigt med tanke pa att konkurrensen
och prisnivan i taxibranschen ar reglerade.
Den faktiska nivan pa bilskatt har sjunkit i
och med att utsldppen minskat, vilket ocksé
for sin del har minskat behovet av stod for
vanliga taxibilar. Skattestoden for invalid-
taxibilar, tillgdngliga stortaxibilar och taxibi-
lar for skoltransport har emellertid som syfte
att tillgodose behoven av transport av skol-
elever och aldringar och 6vrig specialtrans-
port bland annat i glesbygder. Skattestodet
kompenserar for det dyra anskaffnings- och
utrustningspriset av specialutrustade taxibilar
eftersom bilskatten annars skulle bli hogt pa
grund av bilens detaljhandelspris. Ocksé
driftskostnaderna for dessa bilar &r hogre dn
for andra taxibilar. Ar 2013 uppgick bilskat-
testodet for tillgéngliga stortaxibilar och
taxibilar for skoltransport till totalt cirka
1,2 miljoner euro, for invalidtaxibilar till cir-
ka 10 miljoner euro och for dvriga taxibilar
till cirka 23 miljoner euro.

Beloppet av skattestod for fordon som fors
in 1 samband med inflyttning var totalt cirka
15,2 miljoner euro 2013. Enligt Statistikcen-
tralen flyttade 31 940 personer till Finland
fran utlandet 2013. En ritt liten andel av dem
som flyttade till Finland, omkring sju pro-
cent, utnyttjade skatteformanen for fordon
som fors in i samband med inflyttning. Trots
att det inte finns detaljerad information om
vilka grupper som fatt skatteférman kan man
uppskatta att majoriteten av de personer som
for nirvarande for in fordon i samband med
flyttning har varit en viss tid utomlands, och
en stor del av dessa personer har varit utom-
lands exakt ett &r. En minoritet av dem som
fort in fordon i samband med inflyttning har
varit stadigvarande bosatt i utlandet. Tidigare
utnyttjades skatteférménen i betydande mén
av personer som arbetade med krishantering.
Andelen har dock minskat avsevirt. Enligt
Tullens uppskattning infors arligen endast
250-300 fordon i samband med inflyttning
av personer som aterviander fran krishanter-
ing.

Syftet med skatteférmanen for fordon som
fors in i samband med inflyttning har frimst
varit att undvika dubbel beskattning av for-
don som under en viss minimitid anvénts ut-
omlands och som é&ven forblir i den inflyt-
tandes personliga bruk en viss tid efter in-
flyttningen. Utvecklingen inom FEU-ritten
och dess tolkningspraxis kan anses ha mins-
kat behovet att undanrdja eventuell dubbel-
beskattning av fordon som fors in i samband
med inflyttning genom att bevilja nedsittning
av eller befrielse frén bilskatten i det land dit
en person som flyttar frdn en annan med-
lemsstat anlinder med fordonet. Olika slags
skatter som anknyter till anskaffningen av
fordon anvinds for nidrvarande i 20 av unio-
nens medlemsstater. I kommissionens ar-
betsdokument som giller bilbeskattning och
fordonsbeskattning har man av hévd ansett
att de skatter som géller fordon framst borde
betalas 1 det land dér fordonet huvudsakligen
anvinds, dvs. 1 registreringsstaten. Detta
motsvarar bist dven det maélet att beskatt-
ningen i registreringsstaten ska gélla fordo-
nen pd samma sitt oavsett om fordonet ur-
sprungligen har kommit som flyttgods eller
om det ir ett fordon som fran forsta borjan
har beskattats som nytt i registreringsstaten.
I och med att rorligheten pd den internatio-
nella arbetsmarknaden och 6verlag okar kan
man anse att detta krav pa réttvisa accentue-
ras. A andra sidan har dven skatteformanen
for fordon som fors in i samband med in-
flyttning delvis forlorat sin betydelse i och
med att nivan pa bilskatten har sdnkts. Skat-
teférméanen for fordon som fors in i samband
med inflyttning kan dock fortfarande kritise-
ras bla. for att det ursprungliga maélet att
undvika dubbel beskattning har vergetts for
en skattefrihet som klart betraktas som en 16-
neforman. Skatteférmanen for fordon som
fors in 1 samband med inflyttning kan ocksa
anses vara problematisk med tanke pa rittvi-
san 1 beskattningen eftersom det framst &r
personer i bittre socioekonomisk stillning
som kan utnyttja stodet. Stodet leder till att
de personer som jobbar utomlands gynnas
framfor de personer som inte har mdjlighet
att arbeta korta tider utomlands och som dar-
for ar tvungna att betala skatt for bilen. Ur
administrativ synvinkel okar handlidggningen
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av skattestodet for sin del arbetet och kostna-
derna for skattesystemet.

Tillféllig eller tidsbunden anvéndning

EU-kommissionen har krévt att Finland ska
dndra lagstiftningen avseende lan av en tjédns-
tebil registrerad i en annan medlemsstat till
familjemedlemmar. Enligt kommissionen
maste ocksa familjemedlemmar ha mdjlighet
att anvianda tjinstebilen sivida det inte ar
forbjudet enligt leasingavtalet for bilen. I an-
nat fall stills medborgarna i medlemsstaterna
i olikvérdig stéllning, och forfarandet strider
mot artikel 45 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (FEUF) som tryggar
fri rorlighet for arbetstagare inom unionen.
Enligt kommissionen har &rendet i vissa
andra medlemsstater 16sts genom att man har
tillatit arbetstagarens familjemedlemmar att
anvinda tjanstefordonet.

Den nuvarande bilskattelagen ger inte till-
rackligt tydligt mojlighet for en person som
ar stadigvarande bosatt i Finland att i Finland
under en kort tid anvénda ett fordon som ar
registrerat 1 ett annat land inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (EES) utan att
betala skatt trots att skattefri anvdndning un-
der fem dagar enligt skattepraxisen ar mojlig.
Kommissionen har ansett att den skattefria
anvindning pd 14 dagar som tillimpas i Ne-
derlinderna  4r  forenlig med  EU-
lagstiftningen.

Bilbeskattning efter forsta registrering

Vid bilbeskattning efter forsta registrering
ska man reda ut vilken lagstiftning som till-
lampades vid forsta registreringen samt for-
donets beskattningsvérde. Det &r mycket ar-
betsdrygt att reda ut vilka bestimmelser i bil-
skattelagen och vilka skattegrunder som ska
tillimpas vid olika tidpunkter, och detta for-
langer handldggningstiderna. Det nuvarande
sittet att reda ut beskattningsvérdet kriver
i synnerhet i friga om gamla fordon véldigt
mycket tid och resurser. Det nuvarande aktu-
ella retroaktiva berdkningssattet leder ocksa
till att det dr olonsamt att gdra strukturella
andringar 1 fordonet, och detta strider mot
den skattskyldiges rattskénsla d& skattebe-

loppet ofta ar flerfaldigt jamfort med fordo-
nets véirde. Det aktuella ldget uppmuntrar till
att skaffa begagnade fordon utomlands efter-
som en dndring av till exempel lastbil till pa-
ketbil i Finland ar dyrare &n att importera en
begagnad paketbil.

2 Malsittning och de viktigaste
forslagen

I frdga om skattestodet for fordon som fors
in i samband med inflyttning och for taxibilar
hénfor sig propositionen till det beslut som
statsminister Katainens regering fattat varen
2014 om genomforandet av det strukturpoli-
tiska programmet som en del av planen for
de offentliga finanserna 2015—2018, som
statsminister Stubbs regering faststéllt i sitt
program. I samband med det strukturpolitiska
programmet ska foretagsstdden fornyas sa att
de frimjar héllbar ekonomisk tillvixt och
minskar miljoskador.

Malséttningen ar att 6ka avkastningen fran
bilskatt och minska det administrativa arbetet
med bilbeskattningen genom att slopa de
skattestod som hénfor sig till bilbeskattning.
Syftet med att slopa skattestodet for fordon
som infors till landet som flyttgods &r dess-
utom att styra bilbeskattningen mot en mer
hallbar riktning med tanke pd miljon medan
likabehandling av medborgarna &r ett annat
mal. Dessutom &r syftet att anpassa bestim-
melserna om tillfdllig anvéndning i bilskatte-
lagen sé att de béttre motsvarar den utveck-
ling som skett i EU-domstolens réttspraxis.
Dartill ar syftet att atgirda observerade miss-
forhallanden 1 tillimpningen av och tillsynen
over bilskattelagen och effektivisera i syn-
nerhet den myndighetshandldggning som
sker efter forsta registreringen.

Skattestodet for taxibilar slopas som en del
av de reformer som har som mal att omallo-
kera foretagsstoden. Kriterier for ett funge-
rande stod &r relevant mal, ritt allokering,
stodets inverkan, kostnadseffektivitet, dnda-
malsenlighet och liten administrativ bdrda
for den som far stodet. Allmént taget borde
stoden ocksd vara tidsbundna och inte vara
forknippade med nagon automatik. Skatte-
formanen for taxibilar ansags inte uppfylla
kriterierna for fungerande stod.
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Skatteforménen for taxibilar avses dock
endast slopas for vanliga och sma tillgidngliga
taxibilar vars bilskatteféormén for ndrvarande
ar hogst 9 600 euro. Invalidtaxibilarna ska
enligt forslaget d&ven framdver vara skattefria,
och &dven skatteféorménerna for tillgdngliga
stortaxibilar och taxibilar for skoltransport
ska bevaras. Skattestodet for dessa taxibilar
behovs fortfarande for att transportbehoven
for specialgrupper ska kunna garanteras.
Taxibilarna har en viktig roll i synnerhet pé
landsbygden déir de ersétter och kompletterar
kollektivtrafiken. I glesbygden behdvs pa
grund av ett mindre antal bilar i synnerhet
mangsidiga tillgéngliga stortaxibilar, och
dérfor ar det nodvéndigt att se till att det
finns ett tillrdckligt antal sddana fordon ocksé
framdver.

Det foreslas att skatteférmanen for fordon
som infors till landet som flyttgods ska slo-
pas. En 6vergangsperiod pa tre ar foreslas for
skatteformanen for fordon som fors in
isamband med inflyttning. Overgéngsforfa-
randet ska endast gélla de fordon som har
skaffats eller registrerats innan lagen tradde i
kraft. Enligt nuvarande bestimmelser ska
skatteformanen for sddana fordon beviljas de
personer som flyttar till Finland senast den
31 december 2017. Skatteforménen kan vara
mycket betydande for den person som flyttar
till landet, och om forméanen slopas utan
overgangsperiod kan det leda till oskaliga si-
tuationer sarskilt om en person arbetar en
kort tid utomlands och har skaffat en bil for
import redan innan lagen 4ndrades. A andra
sidan kan en period pé tre ar anses vara till-
riacklig for att man ska hinna beakta att skat-
testodet slopas. Om en person som dr bosatt
utomlands for in ett fordon till Finland efter
overgangsperioden uppbérs skatt for en be-
gagnad bil pé det. Ju ldngre tiden &r mellan
anskaftning av bilen och importen, desto mer
hinner bilens virde och séledes ocksa skatten
sjunka. Beroende pa den inflyttandes om-
standigheter eller bilens mirke och modell
kan det efter Overgangsperioden vara eko-
nomiskt sett fornuftigt att sélja bilen fore
flyttningen till Finland i stéllet for att impor-
tera den.

Ritten att anvinda arbetsgivarens eller yr-
kesutovares fordon som é&r registrerat i utlan-
det tillfalligt skattefritt i Finland ska enligt

forslaget utvidgas. Ocksé arbetstagarens eller
yrkesutovarens familj ska fé rétt att tillfalligt
anvinda fordonet. Till personens familj hor
maken och makarnas ogifta barn som bor
med personen i gemensamt hushall. Med
make jdmstills en person som fortgdende
utan att ingd dktenskap lever med arbetstaga-
ren 1 gemensamt hushall under forhéllanden
av dktenskapsliknande natur.

Enligt forslaget ska rétten att anvinda for-
donet skattefritt under en kortare period ut-
vidgas sa att en fysisk person som é&r stadig-
varande bosatt i Finland tillfalligt far anvén-
da ett importerat fordon for sina egna behov
skattefritt utan avbrott i hogst 14 dagar en
gdng per kalenderdr. Sadan kortvarig an-
viandning forutsétter att fordonet ar registre-
rat i ndgon annan stat inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomrddet. Fordonet kan
i Finland enligt forslaget ocksé anvéndas av
andra personer som hor till samma familj. Av
tillsynsméssiga skdl ska en anmédlan om
ibruktagande ldmnas till Tullen innan fordo-
net borjar anvéndas i Finland.

Enligt forslaget ska rdnta betalas pa export-
restitution av bilskatt nér ett fordon som forts
in for anviandning under en viss tid fors per-
manent ut fran Finland.

Beskattning till foljd av &ndringar i fordo-
nets struktur, dgande eller anvindningsén-
damal efter registreringen ska enligt forslaget
dndras sa att bilbeskattningen baserar sig pa
fordonets allménna detaljhandelspris vid dnd-
ringstidpunkten. Vid bilbeskattningen efter
forsta registreringen ska en tidigare betald
bilskatt for fordonet inte beaktas utan fordo-
net beskattas pa nytt som ett begagnat for-
don. Detta garanterar att sérskilt fordon for
vilka bilskatt inte tidigare har uppburits i Fin-
land blir lika behandlade som fordon som
fors in till landet. Vid beskattningen av for-
donet ska fordonets skick och dess virde-
minskning i Finland beaktas. Ocksd utred-
ningen av bilens beskattningsvarde underlat-
tas. [ de fall i vilka det finns bestimmelser
ilagen om skatteformanens amorteringstid
ska fortfarande det beskattningsvdrde och
den skattesats tillampas som hade tillimpats
om fordonet hade beskattats som nytt. I detta
fall ska ockséd en tidigare betald skatt samt
andelen under forméanens amorteringstid av-
dras frén skatten. Eftersom amorteringstid en
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for skatten beroende pa skatteformén ar en-
dast tre eller fyra ar ar det i dessa fall i all-
méinhet litt att reda ut de ursprungliga be-
skattningsuppgifterna.

3 Propositionens konsekvenser
3.1 Ekonomiska konsekvenser

Slopandet av skattestoden okar avkastning-
en frén bilskatt &ven om det dr troligt att ok-
ningen av statens inkomster inte helt motsva-
rar skatteformanernas nuvarande kalkylmés-
siga belopp pd grund av dndringarna i bete-
endet.

Till foljd av det foreslagna slopandet av
bilskattestodet for taxibilar uppskattas statens
bilskatteinkomster 6ka med omkring 19 mil-
joner euro pa arsniva jamfort med en situa-
tion dir skattesatserna inte &ndras. Med be-
aktande av det hur de skattskyldiga forbere-
der sig pa att skattestddet slopas uppskattas
bilskatten 2015 till foljd av hdjningen oka
med omkring hélften av detta, dvs. med nio
miljoner euro.

Det totala belopp av skatteldttnader som
andra taxibilar dn invalid- och stortaxibilar
fatt under de senaste aren har varit 23—
27 miljoner euro per ar. Den verkliga skatte-
forménen dr emellertid lidgre &n s& eftersom
taxibilarnas faktiska brukstid i praktiken ar
kortare dn skattestodets amorteringstid pa tre
ar, da den del av skattestodet som inte utnytt-
jats aterbetalas till staten. Ar 2013 Aterbeta-
lades skattestdd for totalt 2 144 taxibilar. Det
aterbetalda beloppet var omkring en fjardedel
av totalbeloppet av betalt skattestod. Detta
sianker den kalkylméssiga nettoeffekten av
slopandet av skattestodet till cirka 17—21
miljoner euro per ar. Inverkan av slopandet
av skattestodet dr dock beroende av vilken
typ av bilar som skaffas och hur linge de an-
vinds i taxitrafik. En del av taxibilisterna kan
dé skatteformanen slopas overgé till mindre
bilar som forbrukar mindre och som foljakt-
ligen beskattas léttare for att bevara de totala
kostnaderna pa befintlig nivé, vilket pad mot-
svarande sétt minskar den avkastning fran
bilskatt som inflyter efter att stodet slopats.
Ocksé eventuellt ldngre bytesintervaller for
taxibilarna minskar skattebeloppet. Om bil-
skatten for de taxibilar som skaffas efter att

skattenedséttningen slopats motsvarar den
genomsnittliga skatten for Ovriga nya per-
sonbilar, och antalet taxibilar som beskattas
arligen efter det forsta arets nedgéng inte
andras, leder det till bilskatteinkomster pa
uppskattningsvis cirka 19 miljoner euro arli-
gen. | det fall att antalet taxibilar minskar till
exempel med en tredjedel till f6ljd av att by-
tesintervallen for taxibilar forlings efter att
skatteforméanen slopats leder det till bilskatte-
inkomster pa uppskattningsvis cirka 12 mil-
joner euro arligen.

Folkpensionsanstalten, kommuner och 6v-
riga offentliga samfund kdper och stdder
taxitjénster till exempel d& de ordnar trans-
porttjéanster for &ldringar och barn samt han-
dikappade. I och med den inverkan som slo-
pandet av skatteformanen for taxibilar har pa
taxorna Okar ocksa kostnaderna for samhil-
let. Den offentliga forvaltningens andel av
taxitrafikens totalomséttning pa en dryg mil-
jard euro var cirka 418 miljoner euro, dvs.
41 procent 2011.

Statistikcentralens kostnadsindex for taxi-
trafiken beskriver kostnadsfaktorerna i taxi-
trafiken och dndringarna i dem. Taxorna ba-
serar sig pa detta index och de faststélls arli-
gen genom statsradets forordning. Kostnads-
faktorerna &r tio, till exempel 16ner, brénsle
och smorjmedel, reparation, service och dick
samt kapitalavskrivning. Det indexunderlag
som anvdnds nu baserar sig pa den nyaste
fordelningen av kostnadsstrukturen ar 2010,
och foljande gang uppdateras det enligt kost-
nadsfordelningen 2015. Enligt laget 2010 har
anskaffningen av nya bilar bara ringa vikt
i indexet medan storsta delen, cirka 71 pro-
cent, i indexet utgors av direkta och indirekta
l16nekostnader. Vikten for kapitalavskrivning
i taxitrafiken i indexet 4r omkring sju pro-
cent. Slopandet av skatteformanen uppskattas
hoja kostnadsindexet med cirka tva procent.
Dyrare taxitjanster medfor siledes extra
kostnader pa cirka étta miljoner euro for den
offentliga forvaltningen.

En del av de taxitjénster som de offentliga
samfunden koper utfors med specialutrustade
taxibilar vilkas skatteforman kommer att be-
varas. Undervisnings- och socialvédsendet
i kommuner kdper tjanster av specialutrusta-
de taxibilar for omkring en miljon euro och
Folkpensionsanstaltens kostnader for speci-
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alutrustade bilar ar cirka 27 miljoner euro.
Ett eget kostnadsindex berdknas for invalid-
taxibilar. Skatteéindringarna inverkar inte pa
indexet for invalidtaxibilar.

Beloppet av det kalkylméssiga skattestodet
for fordon som fors in i samband med in-
flyttning har under de senaste &ren varit om-
kring 15 miljoner euro per ar. Efter att skat-
testodet beaktats har bilskatt pa 1,4—2,2 mil-
joner euro betalats for fordon som fors in
isamband med inflyttning. Efter den fore-
slagna dndringen kan antalet fordon som in-
forts till landet som flyttgods sjunka, och dér-
till paverkas den bilskatt som betalas fér dem
av det vilken typ av fordon som infors. Anta-
get att omkring hélften av det nuvarande an-
talet fordon som fors in i samband med in-
flyttning arligen kommer att féras in under
overgangsperioden, dvs. 2015—2017, och
bilarnas egenskaper inte &ndras i proportion
till  skatteformanens giltighetstid, betalas
ocksa skattestdod pa cirka atta miljoner euro
per ar dnnu under 2015—2017. Om de for-
don som fors in i samband med inflyttning
efter att skattenedséttningen slopats har en
motsvarande utsldpps- och prisnivd som 6v-
riga importerade bilar och antalet beskattade
bilar inte dndras, dr bilskatteinkomsten fran
fordon som fors in i samband med inflyttning
uppskattningsvis cirka 12 miljoner euro arli-
gen. Om antalet fordon som fors in i sam-
band med inflyttning minskar till exempel
med hélften minskar bilskatteinkomsten fran
dem pad motsvarande sitt till omkring sex
miljoner euro.

Utvidgandet av den tillfilliga anvdndning-
en av bilar som registrerats utomlands upp-
skattas inte ha nimnvirda ekonomiska kon-
sekvenser. Den rdnta pé exportrestitution
som betalas for bilar som forts in till Finland
for tidsbunden anviandning till exempel enligt
ett leasingavtal uppskattas inte heller ha
ndmnviarda ekonomiska konsekvenser.

3.2 Konsekvenser for foretagen

Antalet taxiforetagare, dvs. innehavare av
taxitillstdnd, dr omkring 9 500 i Finland.
Iapril 2014 var antalet taxitillstind 9 989,
och darav var antalet tillstdnd for tillgingliga
taxibilar 1 125, dvs. cirka 11 procent av det
totala antalet. Antalet taxitillstand har i flera

decennier varit omkring 10 000, vilket beror
pa de krav som hinfor sig till berdknings-
grunderna for kvoterna. Oftast dger inneha-
varna av trafiktillstind en bil. Aven om kost-
naderna for taxitrafik eventuellt stiger efter
att skatteforménen slopats har detta ingen be-
tydande inverkan pa taxifoéretagarnas ekono-
miska stéllning eftersom dndringen tack vare
kostnadsindexet blir beaktad i de taxor som
faststélls genom forordning. Kostnadsindexet
for taxibilar har under detta artionde stigit
med 2—3 procent per ar. Jimfort med detta
kan den uppskattade Okningen i indexet pa
tva procent efter slopandet av skatteférmanen
anses vara mattlig.

Slopandet av skatteférmanen forvéntas till-
falligt hoja forsdljningen av taxibilar innan
lagéndringen trdder i kraft. P4 motsvarande
sitt minskar forsdljningen under tvé eller tre
ar efter slopandet eftersom en del av taxibi-
larna har fornyats precis fore skattedndring-
en. Dérefter uppskattas forsdljningen av taxi-
bilar stabilisera sig pd en nivd som é&r ndra
den nuvarande. Med tanke pa bilhandeln ar
variationen i antalet sdlda taxibilar ritt signi-
fikant eftersom taxibilarnas andel av forsta
registreringar av personbilar dr néstan fem
procent.

Den genomsnittliga bytesintervallen for
taxibilar dr tva ar och tre manader, vilket in-
nebdr att en nio ménaders andel i snitt aterbe-
talas av skatteformanen i nulidget. Med andra
ord dr det inte heller for nirvarande endast
skatteformanen som avgor bytesintervallen
for taxibilar, och slopandet av skatteforma-
nen leder inte nddvindigtvis till att den eko-
nomiska anvindningstiden for taxibilar for-
langs avsevért eftersom sannolikt dven Gvri-
ga faktorer, sdsom garantitiden for nya bilar,
inverkar pé den.

Slopandet av skatteférmanen for taxibilar
kan ocksé leda till att importen av begagnade
taxibilar okar, vilket minskar bilforséljningen
i Finland. Bilskatt uppbérs emellertid ocksé
for fordon som importeras begagnade da de
registreras for forsta géngen i Finland men
skattebeloppet &r lidgre &n for nya bilar. Be-
slutet av anskaffning av en begagnad bil pa-
verkas dven av att taxibilarnas arliga trafikin-
sats dr stor. En begagnad bil vars garantitid
ar kortare &n for nya bilar, &r inte nddvén-
digtvis en helhetsekonomiskt fornuftig 16s-
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ning. Beloppet av bilskatt baserar sig pa for-
donets detaljhandelsvérde och typiska koldi-
oxidutsldapp, vilket betyder att taxibilisten
med sitt val av bil kan inverka pa den skatt
som ska betalas och det penningbelopp som
isin helhet anvidnds for anskaffningen. Det
finns ocksa stora bilar med ldga utsldpp, och
man behover alltsd inte nddvandigtvis pruta
pa bilens transportformaga eller Svriga egen-
skaper pa grund av beskattningen.

Omkring en femtedel av taxiresorna betalas
av foretag och det betyder att foretagen till
denna del far betala de dyrare taxiresorna.
For enskilda foretag blir kostnadsékningen
pa grund av detta dock ringa.

Den réinta som betalas i samband med ex-
portrestitution for bilar som under en viss tid
anvinds 1 Finland kan i ndgon man oka in-
tresset for att leasa bilar som registrerats ut-
omlands i Finland.

33 Konsekvenser for myndigheterna

Beskattningen av fordon som fors in i sam-
band med inflyttning och 6vrigt administra-
tivt arbete i samband med den forutsétter for
nidrvarande en insats pa uppskattningsvis
10 arsverken i Tullen. Arbetsméngden 4r be-
tydande jamfort med Ovrig bilbeskattning
och beror pa att Tullen maste reda ut tidsfris-
ter och Ovriga forutsittningar for skattefor-
ménen for fordon som fors in i samband med
inflyttning samt p& grund av arbete i anslut-
ning till tillsyn och skatterddgivning. Om en
del av de fordon som fors in i samband med
inflyttning i fortsdttningen infors till landet
som vanliga begagnade fordon upphor det
administrativa arbetet inte helt till denna del,
men minskar anda markant.

Utvidgandet av tillféllig anvindning av
fordon okar Tullens arbetsméngd uppskatt-
ningsvis med 1—2 &rsverken. Tullens nya in-
formationssystem som byggs upp som bist
kan emellertid utnyttjas da Tullen tar emot
och bestyrker anmélningar. Syftet ar att kun-
den kan limna anmélan elektroniskt obero-
ende av ldge. Anmilan om ibruktagande
kommer ocksa att bestyrkas elektroniskt.
Ocksa anvéndargranssnitt for trafikvervak-
ningsmyndigheterna behdvs 1  systemet.
Kostnaderna for grundandet av informations-
systemet uppskattas uppga till 200 000 euro

och de arliga underhallskostnaderna till
30 000—50 000 euro. Personalresurserna och
finansieringen av informationssystemet ska
ordnas internt inom Tullen. Mélet ar att in-
formationssystemet ska vara klart for an-
viandning fore borjan av 2015. Om informa-
tionssystemet for anmilan och bestyrkande
inte dr klart ndr lagen trdder i kraft blir det
svart att 1dmna anmélningar eftersom anmaél-
ningar pé papper endast kan bestyrkas pa
Tullens verksambhetsstidllen huvudsakligen
under tjanstetid. Samtidigt leder det till extra
kostnader for Tullen pa grund av personalre-
surser. Den nya skattefriheten kommer ocksé
att Oka efterfrigan pé radgivningstjinster.
Forutséttningarna for tillfallig skattefri an-
viandning ska dvervakas bade vid trafikover-
vakning och med hjilp av de uppgifter som
samlas i systemet. Med systemet kan man
Overvaka att fordonen inte anvinds i strid
mot bestimmelserna men ocksa att ett visst
fordon inte 1 huvudsak anvénds i Finland, for
da ska det registreras och beskattas i Finland.

Trafiksdkerhetsverket ansvarar for dterkrav
av skatteforméanen for taxibilar om taxibilen
sdljs till annat bruk innan amorteringstiden
for skatteformanen gatt ut. Den insats pa
uppskattningsvis ett halvt drsverke som dessa
aterkrav leder till uteblir d& skatteforméanen

slopas.
Andringarna i beskattningen efter forsta re-
gistreringen  underldttar myndigheternas

verksamhet och forkortar handlaggningsti-
derna.

34 Miljokonsekvenser

Slopandet av skattestod for taxibilar och
fordon som fors in i samband med inflyttning
leder till att dessa bilar omfattas av bilskat-
tens utsldppsbaserade styrningseffekt. Det
genomsnittliga koldioxidutsléppet for fordon
som fors in i samband med inflyttning &r
i detta nu véldigt hogt. Skattestyrningen leder
sannolikt till att utsldppen for fordon som
fors in i samband med inflyttning sjunker
ndrmare den genomsnittliga utsldppsnivan
for personbilar. Miljostyrningen &r betydligt
mindre effektiv i friga om taxibilar eftersom
de bilar som ér i taxitrafik redan nu anvénder
den nyaste brinsle- och fordonstekniken och
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for sin del bidrar till att fornya fordonsbe-
standet eftersom taxibilarna byts frekvent.

35 Sambhiilleliga konsekvenser

Slopandet av skatteférmanen for taxibilar
bedoms inte ha nagra betydande konsekven-
ser for sysselséttningen. Den eventuella 6k-
ningen i taxorna i och med att skatteforma-
nen slopas blir sa liten att det sannolikt inte
har ndgon nimnvird effekt pa efterfrdgan pa
taxitjanster. Andringarna i specialutrustade
taxibilar gors huvudsakligen i Finland och
foretagen i branschen sysselsétter omkring
fyrahundra personer. Eftersom skatteforma-
nen fOr specialutrustade stortaxibilar inte
andras kan dessa arbetsplatser bevaras.

D& skatteformanen for specialutrustade
stortaxibilar inte &ndras, tryggar det for sin
del specialtransporterna for svart handikap-
pade, socialvdsendet, undervisningsvésendet
och sjukvérdsdistrikten. Av taxibilarna ar
cirka 55 procent i stider och 45 procent pa
landsbygden. Andringarna bedéms inte for-
sdmra taxitjdnsterna pé landsbygden i ndmn-
vérd grad eftersom de ofta utfors med speci-
alutrustade taxibilar. Dértill &r andelen taxi-
transport som samhillet betalar betydligt
hogre pa landsbygden.

De i Finland stadigvarande bosatta perso-
nernas ratt att tillfilligt anvinda fordonet
skattefritt gor det lattare att rora sig pd den
inre marknaden.

Propositionen bedéms inte medfora nédgon
nimnvérd effekt pd inkomstfordelning.

4 Beredningen av propositionen

Denna proposition har beretts vid finans-
ministeriet i samarbete med Tullen och Tra-
fiksékerhetsverket.

Utkastet sdndes pa remiss till kommunika-
tionsministeriet, inrikesministeriet, social-
och hilsovardsministeriet, arbets- och nér-
ingsministeriet (beddmning av konsekvenser
for foretagen), utrikesministeriet, polisstyrel-
sen, Automobilférbundet rf, Bilimportdrerna
rf, Autoalan keskusliitto ry, Invalidférbundet
rf, Folkpensionsanstalten, Kehitysvammaliit-
to, Konsumentforbundet ry, Finlands Kom-
munfoérbund rf, Suomen Taksiliitto ry, Suo-
men Palvelutaksit ry, Suomen Esteettomét ja

Paaritaksit ry, Yleinen teollisuusliitto, Skat-
tebetalarnas Centralférbund rf och Foreta-
garna i Finland rf. Aven Jonasson Oy - Cars-
port och Kovanen Yhtidt Oy har lamnat ett
utltande.

I utldtandena ansags det generellt motiverat
att bevara skatteférmanen for invalidtaxibi-
lar, stora tillgéngliga taxibilar och taxibilar
for skoltransport. I flera utldtanden framstall-
des dock att den aktuella bilskatteférméanen
for Ovriga taxibilar borde bevaras eller att
den i alla fall inte borde slopas helt. Slopan-
det av skatteférmanen ansags bland annat
Oka kostnaderna for samhallet, forsdmra taxi-
tjdinsterna och leda till ett allt édldre bilbe-
stand, och dérigenom medfora skadliga mil-
jokonsekvenser. | vissa utlatanden anségs det
att skatteforméanen for taxibilar borde &tmin-
stone for mindre tillgdngliga taxibilar efter-
som dessa fordon &r bade kostnadseffektiva
och maéngsidiga, och slédpper ut mindre &n
stora tillgdngliga taxibilar. Skatteforméanen
for mindre tillgingliga taxibilar motiverades
ocksd med deras betydelse for att trygga
transporten av handikappade och skolelever
samt med den sysselsittande effekt som ut-
rustningen har. I ett utldtande anségs det vara
viktigt att skatteformanen ska avgrénsas att
gilla stora tillgdngliga taxibilar med minst
sju passagerarsiten, bland annat for att dessa
bilar inte annars dr konkurrenskraftiga jim-
fort med sma tillgéngliga taxibilar pa grund
av pris oh driftskostnader.

I nagra utldtanden anségs det att skattefor-
manen for fordon som infors i samband med
flyttning till landet inte borde slopas. Om
forménen dnda slopas borde Overgangstiden
vara ldngre &n tva ar. Det foreslogs ocksé att
faststéllandet av Gvergéngstiden borde for-
enklas.

Vissa preciseringar 1 propositionen har
gjorts utifran utlatandena.

5 Samband med andra propositio-
ner

Propositionen hénfor sig till statens bud-
getproposition for 2015 och avses bli be-
handlad i samband med den.

Vid kommunikationsministeriet bereds en
regeringsproposition till riksdagen med for-
slag till dndring av kollektivtrafiklagen och
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vissa andra lagar som har samband med den.
Det ér frdga om det forsta skedet i reformen
av persontrafiklagstiftningen vars syfte &r att
motverka kostnadstrycket pé offentligt finan-
sierade persontransporter. De foreslagna dnd-
ringarna berdr dven lagen om taxitrafik och
regleringen av antalet tillstand for tillgéngli-
ga taxibilar. Alla sokande som uppfyller for-
utsdttningarna for tillstind och som ansdker
om taxitillstdnd for att bedriva trafik med in-
validtaxibil eller stora eller smé tillgéngliga
taxibilar kommer att beviljas tillstind utan

kvotbegrinsningar. I och med de foreslagna
andringarna ska det ocksa bli littare att fa
tillstdnd for linjebaserad trafik for busstrafik
och for att bedriva trafik med mindre bussar
samt mdjlighet att anvénda taxamétare ocksé
1 busstrafik.

I det andra skedet ska beredningen av lag-
stiftning inledas utgdende fran att yrkesmés-
sig persontransport fortfarande huvudsakli-
gen ska vara tillstindspliktig men att strikt
och begrinsande reglering ska slopas.
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag

28 §. Det foreslas att paragrafen dndras sa
att skattenedsattningen pa hogst 9 600 euro
for taxibilar ska strykas i bestimmelsen. Be-
stimmelsen ska séledes endast avse skatte-
nedséttning pa hogst 15 000 euro for stor-
taxibilar som ér tillgédnglighetsanpassade el-
ler utrustade med extra bilbdlten som ar god-
kdnda for skoltransporter. Bestdmmelsen
preciseras sd att en taxibil som har ratt till
skatteforman ska vara godkénd for transport
av, utover fOraren, minst sju personer, varav
en eller flera rullstolsburna personer. Syftet
med dndringen &r att det ska bli tydligare att
ockséd rullstolsplatser utdver vanliga siten
kan anses vara passagerarplatser i en bil som
godkénts for sju passagerare. Den hogsta
mojliga skattenedséttning pa 15 000 euro
som inte ska slopas ska inte heller framover
gélla for sddana tillgdngliga taxibilar som har
farre passagerarsiten dn sd. Huruvida en
taxibil uppfyller de tekniska kraven pa till-
gingliga taxibilar eller om den har utrustats
med extra bilbdlten som &dr godkédnda for
skoltransporter ska beddmas nirmast utgéen-
de fran forordningen om kvalitetskraven pé
tillgdngligheten i fordon som anvinds i taxi-
trafiken och férordningen om belastning och
sdkerhetsarrangemang vid transport av skol-
elever och barn i dagvard.

Bestimmelser om skattefrihet for invalid-
taxibilar finns i 21 § men i den fOreslas inga
andringar.

34 ¢ §. Paragrafen innehaller bestimmelser
om tillfallig skattefri anvéndning av en ut-
landsk tjanstebil i1 Finland. Paragrafens
1 mom. motsvarar den aktuella.

Paragrafens 2 mom. ska kompletteras med
en bestimmelse om att arbetstagarens eller
yrkesutdvarens familjemedlemmar har rétt att
1 Finland tillfalligt anvénda fordonet utan att
betala skatt. Som personens familj rdknas
maken och makarnas ogifta barn som bor
med personen i gemensamt hushall. Med
make jimstélls en person som fortgdende le-
ver med personen under forhallanden av &k-
tenskapsliknande natur.

I 3 mom. ska det inga bestimmelser om att
anvindningen i Finland anses vara tillfallig

om den person som avses i | mom. och per-
sonens familj under en period av 12 ménader
anvénder fordonet mindre i Finland &n utom-
lands, i dagar rdknat. Om fordonet anvénds
bade i Finland och utomlands under en och
samma dag, anses det att fordonet har an-
vénts utomlands.

Paragrafens 4 mom. motsvarar det aktuella
3 mom.

35 ¢ §. I den paragraf som ska fogas till
bilskattelagen finns bestimmelser om en per-
sons, som dr stadigvarande bosatt i Finland,
ritt att anvianda ett fordon som &r registrerat
ien annan EES-stat tillfdlligt i Finland utan
att betala skatt. Bestimmelsen ska endast
gilla for de situationer pa vilka man inte kan
tillimpa de andra bestimmelserna om tillfal-
lig skattefri anvédndning enligt 6 kap i. 1 bil-
skattelagen.

Enligt 1 mom. ska en fysisk person som &r
stadigvarande bosatt i Finland ha rétt att an-
vinda ett fordon i hogst 14 dagar i Finland
utan att behova betala skatt. Rétten till tillfal-
lig skattefri anvéndning ska inte vara beroen-
de av om den som anvinder fordonet &r dess
dgare eller om anvéndningen baserar sig pé
hyra, 1an eller annan rétt att anvinda fordonet
mot eller utan ersittning.

Den tillfalliga skattefria anvindningen ska
avgransas sa att den endast giller fordon som
ar registrerade i en annan EES-stat. Statsra-
dets forordning om registrering av fordon
(893/2007) giller for anvindning av sddana
fordon i Finland. Enligt férordningen far en
person som &r stadigvarande bosatt i Finland
hér anvénda ett fordon registrerat i en EES-
stat under den i bilskattelagen avsedda tiden
for skattefri anvindning och under de sju da-
gar som foljer efter det. Om ett fordon som
infors till landet ar forsett med giltiga regi-
streringsskyltar som lagligen beviljats i en
EES-stat, har det i regel ocksa en giltig tra-
fikforsdkring som beviljats av ett forsik-
ringsbolag i det land frén vilket fordonet
kommer, och da utgor forsdkring inget hinder
for att fordonet ska kunna anvéndas i Fin-
land.

I 2 mom. ska ingd bestimmelser om an-
maélningsskyldighet som behdvs pa grund av
skattekontroll. Denna skyldighet foreligger
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redan nu i vissa fall av tillféllig skattefri an-
vandning. En bestyrkt anmélan behdvs ocksé
vid trafikvervakning pa grund av den skatt-
skyldiges rittsskydd.

47 §. Innehallet ska komprimeras och for-
enklas. Enligt 1 mom. ska Trafiksdkerhets-
verket ha behorighet att debitera bilskatt da
ett fordon inte ldngre uppfyller forutsittning-
arna for skattefrihet, skatteaterbéring eller
skattenedséttning.

I 2 mom. ska ingd bestimmelser om dem
som i dessa fall ska debiteras skatt och om
det att debiteringen inte ska verkstillas om
ett fordon inom en manad 6verléts till en an-
nan person som har ritt till skattefrihet eller
nedsatt skatt.

48 §. De bestimmelser enligt vilka skatten
faststélls ska dndras. Om konstruktionen, an-
vandningssyftet eller 4ganderitten i fraga om
ett fordon som &r skattefritt eller beréttigat
till nedsatt skatt dndras, ska beskattningen
verkstéllas pé nytt enligt de grunder som
skulle ha tillimpats pa ett nytt fordon av
samma slag vid den tidpunkt dé skattskyldig-
heten uppkom. Om till exempel strukturen pa
ett fordon som &r registrerat som lastbil och
som saledes hor till den bilskattefria klassen
N2 édndras sa att det ska registreras som en
paketbil i klass N1, uppbirs motsvarande
skatt pa bilen som vid import av en begagnad
paketbil. Detta innebér att fordonets dava-
rande allménna detaljhandelspris maste redas
ut. Av detta beskattningsvarde berdknas skat-
ten utifran fordonets koldioxidutslapp vid
blandad korning, totalmassa, eller i friga om
motorcyklar utifrdn motorns slagvolym. Full
skatt ska debiteras utan att beakta den skatt
som tidigare betalts for fordonet. I praktiken
kommer skattebeloppet dock i de flesta fallen
att vara betydligt l4gre dn vad det 4r berdknat
enligt de gillande bestimmelserna.

Om fordonets struktur har dndrats utan att
anmdlan om detta har ldmnats till Trafiksa-
kerhetsverket enligt 46 § i bilskattelagen kan
verket ta ut en felavgift enligt 59 a § som en
administrativ sanktion for att anmélnings-
skyldigheten forsummats. Felavgift kan sale-
des tas ut till exempel om en moped har
trimmats utan tillstdnd och den borde ha re-
gistrerats som motorcykel.

Beskattningsvérdet av begagnade fordon
ska dock inte tillimpas pa de fordon vars

skattenedséttning eller skattefrihet har en
amorteringstid enligt 2 mom. Séledes ar skat-
tebeloppet till exempel for taxibilar, fordon
med ratt till invalidaterbéring, ambulanser
och riaddningsbilar det belopp som vid den
forsta beskattningen hade bort uppbaras i full
skatt for fordonet, minskat med den skatt
som redan har betalts for det samt med av-
drag for skatteférménens amorteringstid.

Bestimmelser om skatteformanernas amor-
teringstid ska fortfarande ingd i 2 mom. Till
momentet ska fogas en fortydligande be-
stimmelse enligt vilken bilskatt inte minskas
under den tid da fordonet enligt 4 a § (lagen
235/2007) i fordonsskattelagen (1281/2003)
anmaélts som avstillt, med undantag for av-
drag av aterbetalning av bilskatt till invalider
enligt bilskattelagen.

65 §. I paragrafen finns bestdmmelser om
den rdnta som betalas pa grund av aterbdring
av bilskatt. Bestdimmelsen ska kompletteras
med en grund for réntebetalning ocksé i de
fall da bilskatt aterbérs pd grund av bestim-
melsen om exportrestitution enligt 34 d §.
Rénta ska dock betalas pa exportrestitution
endast nir ett fordon forts in till Finland bara
for anviandning under en viss tid, och forut-
satt att laingden for anvéndningen dé har av-
talats pa forhand till exempel i ett leasingav-
tal. Réntan ska berdknas frén det att bilskatt
betalats fram tills exportrestitution betalas,
men dock hogst for den anvindningsperiod
som avtalats pa forhand. Om till exempel en
bil, som leasats utomlands och forts in till
Finland, blir hdr nir innehavaren 16ser in den
at sig, betalas ingen aterbaringsrinta for se-
nare utforsel for tiden efter det ursprungliga
leasingavtalet.

66 §. Det fordldrade forfattningsnumret i
samband med referensen till lagen om skat-
teuppbord stryks frdn paragrafen. Forfatt-
ningsnumret for i kraft varande lag om skat-
teuppbord (609/2005) ndmns 1 65 §. Aven
ordalydelsen i den svensksprakiga bestim-
melsen moderniseras.

2 Ikrafttridande

Lagen avses tridda i kraft i borjan av 2015.

Bestdmmelserna om skattenedsittning for
fordon som infors till landet som flyttgods
ska upphédvas. Fordon som infors i samband
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med inflyttning till landet och som har regi-
strerats for anviandning av de inflyttande per-
sonerna eller over vilka ett bindande kopeav-
tal ingétts innan lagen trétt i kraft har dock
fortfarande rétt till skattenedséttning enligt
de forutsittningar och begrinsningar som in-
gér 1 de bestimmelser som ska upphévas, om
flyttningen till Finland sker senast den 31 de-
cember 2017. Pa de fordon som infors i sam-
band med flyttning till landet och for vilka
nedséttning av skatt eller skattefrihet har be-
viljats med stod av gillande lag ska man
dessutom fortfarande tillimpa de bestimmel-
ser som begrénsar forsiljning eller dverlatel-
se utan att skatt betalas.

Pé taxibilar som har registrerats for bestall-
ningstrafik enligt lagen om taxitrafik innan
lagen trétt i kraft ska den nu géillande skatte-
nedséttningen tillimpas. P& de taxibilar vars
skatt blivit nedsatt pd grund av den nuvaran-
de bestimmelsen tilldmpas ockséd i fortsétt-
ningen bestimmelserna om amorteringstiden
for skatteformanen som hanfor sig till dnd-
ringar i struktur, dgande eller anvidndnings-
andamal enligt lagens 8 kap.

Med stod av vad som anforts ovan fore-
laggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagférslag

Lag

om iindring av bilskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i bilskattelagen (1482/1994) 25—27 §,27 a § och 27 b § samt 30 § 3 mom.,

sddana de lyder, 25 § i lagarna 421/2001 och 193/2011, 26 och 27 a § i lag 421/2001, 27 §
lagarna 413/1997, 421/2001 och 193/2011, 27 b § i lagarna 193/2011 och 971/2012 samt 30

3 mom. i lag 971/2012,
dndras 28, 34 ¢, 47, 48, 65 och 66 §,

i
§

av dem, 28 § sddan den lyder delvis dndrad i lag 1316/2011, 34 c § sddan den lyder i lagarna
1450/2006 och 971/2012, 47 § sddan den lyder delvis dndrad i lag 1324/2009, 48 § saddan den
lyder delvis dndrad i lag 266/2003 och 65 § sddan den lyder i lag 267/2008, samt

fogas till lagen en ny 35 ¢ § som foljer:

28§

Bilskatten nedsétts med hogst 15 000 euro
for en bil som

1) vid forsta registreringen i Finland regi-
streras for bestdllningstrafik enligt 2
1 punkten i lagen om taxitrafik (217/2007)
och som 1 huvudsak anvénds i sddan trafik,

2) é&r tillgénglighetsanpassad eller utrustad
med extra bilbdlten som &r godkdnda for
skoltransporter, och

3) ar godkénd for transport av, utover fora-
ren, minst sju personer, varav en eller flera
kan vara rullstolsburna personer.

Skattenedséttningen minskas dock med en
trettiosjattedel for varje hel eller paborjad ka-
lenderménad som fordonet varit i bruk nagon
annanstans 4n i Finland innan det registrera-
des for ovanndmnt bruk.

Vad som nedan foreskrivs om dndringsso-
kande och rittelse ska tillimpas dven dé en
bil, for vilken skatten redan har betalts, tas i
bruk sd som nimns i 1 mom.

34c§

En fysisk person som é&r stadigvarande bo-
satt 1 Finland, och vars arbetsgivare har ett
fast driftstélle 1 en annan stat 4n Finland, kan
utan att betala skatt tillfdlligt anvénda ett for-
don i trafik i Finland, om det dr permanent
registrerat i den andra staten och 4gs eller in-
nehas av arbetsgivaren. Likasa kan en yrkes-
utdvare som ér stadigvarande bosatt i Finland
och som har etablerat sig utomlands eller er-

bjuder sina tjanster dér, utan att betala skatt
tillfalligt anvénda sitt fordon i trafik i Fin-
land, om det dr permanent registrerat i etable-
ringsstaten.

Ocksa familjen till den person som avses
i1 mom. kan utan att betala skatt tillfalligt
anvénda ett i momentet avsett fordon i trafik
i Finland. Som personens familj rdknas ma-
ken och makarnas ogifta barn som bor med
personen igemensamt hushéll. Med make
jamstdlls en person som fortgdende utan att
inga dktenskap lever med personen i gemen-
samt hushéll under forhdllanden av #kten-
skapsliknande natur.

Anvéndningen anses vara tillfillig i Fin-
land om den person som avses i 1 mom. och
personens familj sammanlagt under en period
av 12 ménader anvénder fordonet mindre
i Finland &n utomlands, i dagar rdknat. Om
fordonet anvénds béde i Finland och utom-
lands under en och samma dag, anses det att
fordonet har anvénts utomlands.

Tullen beviljar pa ansokan tillstdnd till
skattefri anvéndning av ett fordon for en pe-
riod av 12 maénader. I tillstdndet faststélls
villkoren for vilken typ av anvéndning av ett
fordon som anses vara tillfalligt skattefri pé
det sitt som bestims i denna paragraf. Tullen
kan meddela ndrmare foreskrifter om utred-
ningar som krévs till stod for ansdkan samt
om ansokningsforfarandet. Tillstdndet som
beréttigar till skattefri anvéndning av ett for-
don ska medforas nir fordonet anvénds i tra-



RP 125/2014 rd 21

fik. Om anvéndningen av fordonet inte ldng-
re uppfyller villkoren for skattefrihet, ska
detta anmdlas till Tullen, som kan &terkalla
tillstindet. Vid forsummelse av anmélan
verkstills efterbeskattning enligt vad som be-
stims 1 57 §.

35¢§

I andra fall &n de som avses i 34 b, 34 c,
35,35 aeller 35 b § far en fysisk person som
ar stadigvarande bosatt i Finland utan att be-
tala skatt tillfilligt anvdnda ett importerat
fordon for sina egna behov utan avbrott hogst
14 dagar en gang per kalenderar, om fordonet
ar registrerat i ndgon annan stat inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomréadet. I tids-
fristen rdknas ocksa nir andra personer som
enligt 34 ¢ § 2 mom. hor till samma familj
tillfalligt anvénder fordonet i Finland.

En anmélan om tillféllig anvindning ska
lamnas in till Tullen innan fordonet borjar
anvéndas i Finland. Den av Tullen bestyrkta
anmélan ska medforas nér fordonet anvénds.

47§

Trafiksdkerhetsverket debiterar bilskatten
efter att fatt anmaélan enligt 46 § eller nir det
annars upptécks att ett fordon som inte léngre
uppfyller forutsittningarna for skattefrihet,
skattedterbdring eller skattenedséttning an-
vinds i trafik.

Skatten debiteras den som é&r skattskyldig
enligt 5 § 1 mom. eller den som har anvint
fordonet pé det sétt som avses 1 28 §, eller
hans rattsinnehavare. Debiteringen verkstélls
dock inte om fordonet senast en ménad frén
det att fordonet Overlétits av en dgare som
har ritt till skattefrihet, rdtt att anvinda ett
fordon som omfattas av nedsatt skatt eller
ratt till skatteaterbéring, registreras i en an-
nan persons dgo som har ritt till ndmnda
formaéner.

48 §

Ett fordon som inte ldngre uppfyller forut-
sattningarna for skattefrihet, skattedterbaring
eller skattenedséttning, ska beskattas pé nytt
enligt de grunder som skulle ha tillimpats pé
ett begagnat fordon av samma slag vid den
tidpunkt da skattskyldigheten uppkom. Nér
det giller ett fordon som avses i 2 mom. de-
biteras dock det belopp som vid den forsta

beskattningen hade bort uppbaéras i full skatt
for fordonet, minskat med den skatt som re-
dan har betalts for det.

Den skatt som ska debiteras for en bil for
vilken skatten har nedsatts med stod av 28 el-
ler 51 § eller for en ambulans minskas med
en trettiosjéttedel for varje hel manad som
fordonet har varit registrerat. Fran skatten for
en raddningsbil, invalidtaxi, veterinérbil eller
likbil som avses i 21 § 1 mom. avdras en fyr-
tioattondedel for varje hel manad som bilen
har varit registrerad. Om vid skattenedsitt-
ning med stod av 28 § ocksa registrering na-
gon annanstans dn i Finland har beaktats i
skattenedsattningens belopp, tillgodordknas
denna tid pd motsvarande sitt vid tillamp-
ningen av detta moment. Skatten ska dock
inte minskas for tid under vilken fordonet
anmalts som avstillt, med undantag for for-
don som fatt dterbetalning av bilskatt enligt
518.

65§

P& skatt som ska aterbdras som foljd av
andringssokande eller skattemyndighetens
rittelse betalas rinta enligt lagen om skatte-
uppbord (609/2005).

Med anledning av aterbdring enligt 34 d §
ovan betalas rinta om sdkanden visar att for-
donet har forts in till Finland for tidsbunden
anvandning och anvéndningstiden har be-
stamts innan fordonet forts in. Rénta betalas
hogst for den anvindningstid som bestdmts
pa forhand. Réntan berdknas som en arlig
rdinta som dr den i 12 § i réntelagen
(633/1982) avsedda referensrdntan for den
halvarsperiod som foregar kalenderéret
i fraga.

Réntan rdknas fran skattens betalningsdag.

66 §

Om inte ndgot annat foreskrivs i denna lag
eller med stod av den, iakttas vid uppbord,
indrivning och é&terbiring av bilskatt 1 till-
lampliga delar vad som i lagen om skatte-
uppbord eller med stod av den foreskrivs el-
ler bestdms.

Denna lag triader i kraft den 20 .

Pé ett fordon som en inflyttande person har
fort in till landet i samband med inflyttningen
och vars skatt har blivit nedsatt enligt de be-
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stimmelser som géllde vid ikrafttrddandet av
denna lag, tillimpas 27 och 27 a § och 30 §
3 mom. i den lydelse de hade vid ikrafttra-
dandet av denna lag.

Pé ett fordon som vid ikrafttrdidandet av
denna lag &r registrerat for anvéndning av en
inflyttande person eller i fraga om vilket per-
sonen ingétt bindande avtal om anskaffning
tillimpas 25—27, 27 a, 27 b § och 30 §
3 mom. i den lydelse de hade vid ikrafttré-

Helsingfors den 15 september 2014

dandet av denna lag, om inflyttningen till
Finland sker senast den 31 december 2017
eller om en i 25 § 3 mom. avsedda tillfallig
vistelse i Finland har borjat senast da.

P4 en bil som senast den 31 december 2014
har registrerats for bestdllningstrafik enligt
2§ 1 punkten i lagen om taxitrafik
(217/2007) tillampas 28 § i den lydelse den
hade vid ikrafttridandet av denna lag.

Statsminister

ALEXANDER STUBB

Finansminister Antti Rinne
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Bilaga
Parallelltext

Lag
om iindring av bilskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 bilskattelagen (1482/1994) 25—27 §,27 a § och 27 b § samt 30 § 3 mom.,

sddana de lyder, 25 § i lagarna 421/2001 och 193/2011, 26 och 27 a § i lag 421/2001, 27 §
lagarna 413/1997, 421/2001 och 193/2011, 27 b § i lagarna 193/2011 och 971/2012 samt 30
3 mom. i lag 971/2012,

dndras 28, 34 c, 47, 48, 65 och 66 §,

av dem, 28 § sddan den lyder delvis dndrad i lag 1316/2011, 34 c § sadan den lyder i lagarna
1450/2006 och 971/2012, 47 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 1324/2009, 48 § saddan den
lyder delvis dndrad i lag 266/2003 och 65 § sddan den lyder i lag 267/2008, samt

fogas till lagen en ny 35 ¢ § som foljer:

i
§

Gdllande lydelse Foreslagen lydelse

259 (upphévs)

Om en person som flyttar till Finland for
med sig ett till det personliga hushdllet ho-
rande skattepliktigt fordon, nedsdtts skatten
for detta fordon med hogst 13 450 euro, om

1) den inflyttande omedelbart fore inflytt-
ningen har vistats utomlands under minst ett
ar utan avbrott,

2) fordonet under minst sex mdanader ome-
delbart fore inflyttningen har varit i den in-
fhyttandes eller dennes makes dgo eller sadan
besittning som leder till dganderditt och i den
inflyttandes bruk,

3) i sddana fall dir den inflyttande tidigare
med nedsatt skatt eller skattefritt har fort in
ett fordon, den for skattefri dverlitelse av
fordonet foreskrivna tiden har gatt ut fore in-
fhyttningen till Finland, och

4) fordonet infors till Finland inom tolv
mdnader efter inflyttningen eller hogst tre
mdnader fore den och anmdls for beskattning
inom arton mdnader efter inflyttningen.

Den ritt som anges i 1 mom. tillkommer
inte den som vid inflyttningen dr under 18 dr
eller en person som tidigare har bott i Fin-
land och som utomlands i huvudsak har stu-
derat under en tid av ett ar fore inflyttningen.
Skattenedsdttning beviljas dock en sistndmnd
person, om denne visar att villkoren i 1 mom.
har uppfyllts under sammanhdingande perio-
der i utlandet under en tid da han inte har
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Studerat.

Skattenedsdttning enligt 1 mom. beviljas
ocksd en person som fore inflyttningen har
vistats tillfdlligt i Finland, om den inflyttande
visar att villkoren i 1 mom. 1-3 punkten var
uppfyllda omedelbart innan han eller hon an-
ldnde till Finland for den tillfilliga vistelsen.
Fordonet ska da anmdlas for beskattning
inom arton manader efter det att den tillfdlli-
ga vistelsen borjade.

26§

Utan hinder av vad som i 25 § 1 mom. 1
och 2 punkten och 3 mom. bestims om den
inflyttandes vistelse och om anvindning av
fordonet utomlands, beviljas nedsdttning av
skatten dven ndr den inflyttande fore inflytt-
ningen eller fore sddan tillfdllig vistelse som
avses i 25 § 3 mom. pd grund av bostadsan-
skaffning eller sokande av arbete eller av skdl
som med beaktande av den inflyttandes om-
standigheter skall anses tvingande eller pad
grund av sedvanlig semesterresa, sporadiskt
arbete eller ndgon annan ddrmed jamforbar
kortvarig vistelse tillfilligt har varit i Fin-
land.

Som studier som avses i 25 § 2 mom. be-
traktas studier som forbereder for en presta-
tion som hor till ett universitets eller ndagon
annan ldroanstalts examensprogram och
praktik i anslutning ddrtill, om inte verksam-
heten skall betraktas som sjilvstindig forsk-
ningsverksamhet.

27§

Ett fordon som inférts i samband med flytt-
ning till landet och for vilket nedsdttning av
skatt eller skattefrihet har beviljats med stod
av 25 § far inte utan att skatten har betalts
sdljas, hyras ut eller pd ndagot amnat sdtt
overldtas eller uppldtas till ndgon annan och
inte ens utan ersdttning overlimnas for att
begagnas av ndgon utanfor den inflyttades
familj forrin fordonet har varit i den inflytta-
des eller makens dgo eller sdadan besittning
som leder till dganderdtt och i hans bruk un-
der minst tre ar, varav dock minst ett ar i Fin-
land.

Till en inflyttandes familj som avses i
1 mom. hér maken och makarnas ogifta barn
som bor med den inflyttande i gemensamt
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Foreslagen lydelse

(upphévs)

(upphévs)
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hushall. Hdrvid jdamstdills med make en per-
son som fortgdende utan att ingd dktenskap
lever med den inflyttande i gemensamt hus-
hall under forhdllanden av dktenskapsliknan-
de natur.

Vid tillimpning av denna paragraf betrak-
tas som ett fordons anvindningstid inte den
tid som fordonet fore inflyttningen har funnits
pd ett friomrdde eller ndgon annanstans i
Finland, om det inte dr fraga om anvindning
vid tillfillig vistelse enligt 26 § 1 mom. Om
nedsdttning av skatten har beviljats for for-
donet med stéd av 25 § 3 mom., betraktas
som anvdndningstid inte heller tiden frdan den
dag da en sddan person som avses i momen-
tet anldnde till Finland for den tillfilliga vis-
telsen till den dag da nedsdttning av skatten
beviljades for fordonet genom ett beskatt-
ningsbeslut. Efter inflyttningen anses tiden
for anvdndning av fordonet i Finland bérja
den dag da nedsdttning enligt 25 § av skatten
beviljas for fordonet genom ett beskattnings-
beslut. Som anvdndningstid efter inflyttningen
betraktas dock endast den tid under vilken
bdde fordonet och den inflyttande dr i Fin-
land samtidigt.

27a§

Utan hinder av 27 § kan den inflyttande,
innan den i paragrafen foreskrivna tiden 16-
per ut, skattefritt overldta ett avregistrerat
fordon till ett forsdkringsbolag pd grund av
skador eller for att anvindas i utlandet. Om
ett fordon som har overldtits pd detta sdtt tas
i bruk eller omregistreras, skall den som tar i
bruk eller omregistrerar fordonet betala skatt
pd fordonet enligt bestimmelserna i 30 § 3
mom.

Om en person som har overldtit ett fordon
pd det sdtt som avses i 1 mom. pa nytt for in
ett fordon i landet i samband med inflyttning,
kan skatten pd fordonet nedsdttas utan hinder
av 25 § 1 mom. 3 punkten. Hdirvid anses den
foreskrivna tiden enligt 25 § 1 mom. I och 2
punkten for den inflyttandes utlandsvistelse
samt for anvindningen och dgandet av for-
donet utomlands emellertid borja lopa forst
30 mdnader efter den dag dd skattenedsditt-
ning enligt 25 § har beviljats for det fordon
som fordes in tidigare.

Foreslagen lydelse

(upphévs)

25
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27b§

Den nedsdttning av bilskatten som avses i
25 § beviljas dven da foljande villkor upp-
flls:

1) den inflyttande har fore inflyttningen till
Finland vistats ndgon annanstans dn i Fin-
land sd som avses i 25 §, och av denna tid
minst sex mdnader direkt fore inflyttningen
pd ett omrdde eller i en stat ddr fordonet inte
kunnat anvindas eller forvaras for att siker-
hetssituationen varit visentligt forsvagad pd
grund av terrorism, krigstillstdnd eller andra
med dessa jamforbara orsaker,

2) fordonet har varit i den inflyttandes dgo
under minst sex mdnader fore inflyttningen
till Finland,

3) fordonet forvaras i Finland den tid som
ndmns i 2 punkten,

4) fordonet har inte fore inflyttningen till Fin-
land registrerats i Finland och det har heller

inte under den tid som ndmns i 2 punkten va-

rit registrerat ndgon annanstans, och

5) ndr den i 2 punkten avsedda tiden da
fordonet kommit i den inflyttandes dgo bérjat
har det gjorts en anmdlan till Tullen om for-
donet, varav framgadr fordonets identifie-
ringsuppgifter, uppgifter om anskaffningen av
fordonet, vistelsen pd det omrdde som avses i
1 punkten och den planerade forvaringen av
fordonet;, Tullen far utfirda ndrmare fore-
skrifter om innehdllet i anmdlan.

28§

For en bil som vid forsta registreringen i
Finland registreras for bestéllningstrafik en-
ligt 2 § 1 punkten i lagen om taxitrafik
(217/2007) och som fordonets dgare i huvud-
sak anvénder i sddan trafik nedsétts bilskatten
med hogst 9 600 euro. Nedséttningen ar hogst
15 000 euro, om taxin ér tillgdnglighetsanpas-
sad eller om den é&r utrustad med extra bilbil-
ten som dr godkénda for skoltransporter och
har minst sju siten utover forarsitet. Skatte-
nedsittningen minskas dock med en trettio-
sjattedel for varje hel eller pabdrjad kalen-
derménad som fordonet varit i bruk nagon
annanstans dn i Finland innan det registrera-
des for ovanndmnt bruk.
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(upphévs)

28 §

Bilskatten nedsétts med hogst 75 000 euro
for en bil som

1) vid forsta registreringen i Finland regi-
streras for bestdllningstrafik enligt 2
1 punkten i lagen om taxitrafik (217/2007)
och som i huvudsak anvénds i sadan trafik,

2) éar tillgédnglighetsanpassad eller utrustad
med extra bilbdlten som &r godkdnda for
skoltransporter, och

3) édr godkénd for transport av, utdver fora-
ren, minst sju personer, varav en eller flera
kan vara rullstolsburna personer.

Skattenedsdttningen minskas dock med en
trettiosjdttedel for varje hel eller pdbérjad
kalendermdnad som fordonet varit i bruk nd-
gon annanstans dn i Finland innan det regi-
strerades for ovanndmnt bruk.
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Vad som nedan stadgas om dndringssdkan-
de och rittelse skall tillimpas dven dé en bil,
for vilken skatten redan har betalts, tas 1 bruk
sd som ndmns i 1 mom.

Genom forordning stadgas om utredande
av forutsdttningarna for anvindning av ett
fordon i tillstandspliktig persontrafik och
andra i 1 mom. stadgade forutsdttningar for
beviljande av nedsatt skatt.

Bestdmmelserna i denna paragraf gdller
inte ett i Finland tidigare registrerat fordon
for vilket bilskatten i samband med inflyttning
har nedsatts pad det sdtt som anges i 25 §, men
for vars del den i 27 § foreskrivna tiden for
skattefri overldtelse inte har [6pt ut forrdn
fordonet omregistreras. Om ett sadant fordon
registreras eller borde registreras i Finland,
uppbdrs skatt for fordonet enligt grunderna i
denna lag till den del som beloppet av denna
skatt overstiger den tidigare betalda skatten
for fordonet. Debiteringen av skatten skots dd
av Tullen.

34c§

En fysisk person som ér stadigvarande bo-
satt i Finland, och vars arbetsgivare har ett
fast driftstdlle 1 en annan stat dn Finland, kan
utan att betala skatt temporédrt anvénda ett
fordon i trafik i Finland, om det &r permanent
registrerat i den andra staten och égs eller in-
nehas av arbetsgivaren. Likasa kan en yrkes-
utovare som dr stadigvarande bosatt i Finland
och som har etablerat sig utomlands eller er-
bjuder sina tjénster dér, utan att betala skatt
temporért anvinda sitt fordon i trafik i Fin-
land, om det dr permanent registrerat i etable-
ringsstaten.

Anvindningen anses vara temporédr i Fin-
land om den person som avses i 1 mom. un-

27
Foreslagen lydelse

Vad som nedan féreskrivs om dndringsso-
kande och rittelse ska tillimpas dven dé en
bil, for vilken skatten redan har betalts, tas i
bruk s& som nimns i 1 mom.

(3 mom. upphévs)

34c§

En fysisk person som ér stadigvarande bo-
satt i Finland, och vars arbetsgivare har ett
fast driftstdlle 1 en annan stat dn Finland, kan
utan att betala skatt tillfalligt anvénda ett for-
don i trafik i Finland, om det dr permanent
registrerat i den andra staten och dgs eller in-
nehas av arbetsgivaren. Likasa kan en yrkes-
utovare som &r stadigvarande bosatt i Finland
och som har etablerat sig utomlands eller er-
bjuder sina tjdnster dir, utan att betala skatt
tillfalligt anvénda sitt fordon i trafik i Fin-
land, om det &r permanent registrerat i etable-
ringsstaten.

Ocksd familjen till den person som avses
i 1 mom. kan utan att betala skatt tillfdlligt
anvinda ett i momentet avsett fordon i trafik
i Finland. Som personens familj rdknas ma-
ken och makarnas ogifta barn som bor med
personen i gemensamt hushdll. Med make
jdmstdlls en person som fortgdende utan att
ingd dktenskap lever med personen i gemen-
samt hushdll under forhdllanden av dkten-
skapsliknande natur.

Anvindningen anses vara tillfdllig i Fin-
land om den person som avses i 1 mom. och
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der en period av 12 ménader anvinder fordo-
net mindre i Finland 4n utomlands, i dagar
raknat. Om fordonet anvinds bade i Finland
och utomlands under en och samma dag, an-
ses det att fordonet har anvints utomlands.

Tullen beviljar pa ansokan tillstand till skat-
tefri anvéndning av ett fordon for en period
av 12 manader. I tillstandet faststdlls villko-
ren for vilken typ av anvéndning av ett fordon
som anses vara tillfalligt skattefri pd det satt
som bestims i denna paragraf. Tullen kan
meddela nidrmare foreskrifter om utredningar
som krévs till stod for ansokan samt om an-
sokningsforfarandet. Tillstindet som berétti-
gar till skattefri anvandning av ett fordon ska
medforas nér fordonet anvénds i trafik. Om
anviandningen av fordonet inte langre uppfyl-
ler villkoren for skattefrihet, ska detta anmaé-
las till Tullen, som kan aterkalla tillstandet.
Vid forsummelse av anmélan verkstills efter-
beskattning enligt vad som bestdms i 57 §.

47 §

Om ett fordon for vilket skatt inte ska beta-
las enligt denna lag eller for vilket nedsatt
skatt ska betalas, anmaéls eller borde anmilas
for registrering sdsom nigot annat fordon dn
ett som &r skattefritt enligt denna lag eller
som beskattas enligt en lagre skattesats, ska
bilskatten av Trafiksdkerhetsverket debiteras
den som ér skattskyldig enligt 5 § 1 mom.
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personens familj sammanlagt under en period
av 12 ménader anvénder fordonet mindre
i Finland &n utomlands, i dagar riknat. Om
fordonet anvinds bade i Finland och utom-
lands under en och samma dag, anses det att
fordonet har anvénts utomlands.

Tullen beviljar pa ansdkan tillstand till
skattefri anvéndning av ett fordon for en pe-
riod av 12 manader. [ tillstdndet faststills
villkoren for vilken typ av anvéndning av ett
fordon som anses vara tillfalligt skattefri pa
det sitt som bestims i denna paragraf. Tullen
kan meddela ndrmare foreskrifter om utred-
ningar som krévs till stod for ansékan samt
om ansokningsforfarandet. Tillstdndet som
beréttigar till skattefri anvéndning av ett for-
don ska medforas nir fordonet anvénds i tra-
fik. Om anvindningen av fordonet inte langre
uppfyller villkoren for skattefrihet, ska detta
anmdlas till Tullen, som kan aterkalla till-
standet. Vid forsummelse av anmilan verk-
stills efterbeskattning enligt vad som be-
stims i 57 §.

35c¢S

I andra fall dn de som avses i 34 b, 34 c,
35, 35 a eller 35 b § fdr en fysisk person som
dr stadigvarande bosatt i Finland utan att
betala skatt tillfilligt anvinda ett importerat
fordon for sina egna behov utan avbrott
hogst 14 dagar en gang per kalenderdr, om
fordonet dr registrerat i ndgon annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet. I tidsfristen rdknas ocksd ndr personer
i samma familj enligt 34 § 2 mom. tillfdlligt
anvinder fordonet i Finland.

En anmdlan om tillfillig anvindning ska
ldmnas in till Tullen innan fordonet borjar
anvdndas i Finland. Den av Tullen bestyrkta
anmdlan ska medféras ndr fordonet anvinds.

47§
Trafiksdikerhetsverket debiterar bilskatten
efter att fatt anmdlan enligt 46 § eller ndr det
annars blir klart att ett fordon som anvinds
i trafik inte lingre uppfyller forutsdttningar-
na for skattefrihet, skattedterbdiring eller
skattenedsdttning.
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Om ett fordon som beréttigar till nedsatt
skatt enligt 28 § 1 mom. anméls eller borde
anmélas till fordonsregistret for annan an-
vindning &n sddan som berittigar till nedsatt
skatt enligt ndmnda lagrum, ska bilskatten av
Trafiksdkerhetsverket paforas den dgare som
har anvént fordonet sa som bestdms 1 28 § el-
ler hans rittsinnehavare.

Stadgandena i 1 och 2 mom. om debitering
av skatt skall iakttas ocksd annars da ett for-
don som inte ldngre motsvarar forutsdttning-
arna for skattefrihet, skattedterbdring eller
skattenedsdttning anvdnds i trafik. Som skat-
tenedsdttning betraktas hdrvid tidigare be-
skattning av fordonet enligt en lindrigare
skattesats, oberoende av pa vilken grund det-
ta har skett. Om ett fordon inom en mdnad
sedan det verldtits av en person som har rdtt
till skattefrihet, ritt att anvinda ett fordon
som omfattas av nedsatt skatt eller rdtt till
skattedterbdring, registreras i en annan per-
sons dgo som har rdtt till ndmnda férmdner,
verkstdlls dock inte debiteringen. Vad som
stadgas ovan i denna paragraf tillimpas dven
pd forvdrvaren.

Innan skatten debiteras ska Trafiksdiker-
hetsverket bereda den skattskyldige tillfdlle
att ge utredning i saken. Om den betalnings-
skyldige inte inom en utsatt skdlig tid har gett
utredning, ska Trafiksikerhetsverket debitera
skatten.

48 §

Den skatt som i de fall som avses 1 47 §
skall debiteras for ett skattefritt fordon och
for ett fordon for vilket skatten har nedsatts
eller aterburits ar det belopp som vid den for-
sta beskattningen hade bort uppbéras i full
skatt for fordonet, minskat med den skatt som
redan har betalts for det.

Den skatt som skall debiteras for en bil for
vilken skatten har nedsatts med stod av 28 el-
ler 51 § eller for en ambulans minskas med en
trettiosjéttedel for varje hel manad som for-
donet har varit registrerat. Fran skatten for en
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Skatten debiteras den som dr skattskyldig
enligt 5 § 1 mom. eller den som har anvint
fordonet sa som bestims i 28 § eller hans
rdttsinnehavare.  Debiteringen  verkstdlls
dock inte om ett fordon inom en mdnad sedan
det overldtits av en person som har rdtt till
skattefrihet, rdtt att anvinda ett fordon som
omfattas av nedsatt skatt eller rdtt till skatte-
dterbdring, registreras i en annan persons
dgo som har rdtt till ndmnda formaner.

48 §

Ett fordon som inte lingre uppfyller forut-
sdttmingarna for skattefrihet, skattedterbd-
ring eller skattenedsdttning, ska beskattas pd
nytt enligt de grunder som skulle ha tillim-
pats pd ett begagnat fordon av samma slag
vid den tidpunkt da skattskyldigheten upp-
kom. Ndr det giller ett fordon som avses i
2 mom. debiteras dock det belopp som vid
den forsta beskattningen hade bort uppbiéras i
full skatt for fordonet, minskat med den skatt
som redan har betalts for det.

Den skatt som ska debiteras for en bil for
vilken skatten har nedsatts med stod av 28 el-
ler 51 § eller for en ambulans minskas med
en trettiosjéttedel for varje hel manad som
fordonet har varit registrerat. Fran skatten for
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rdddningsbil, invalidtaxi, veterinédrbil eller
likbil som avses i 21 § 1 mom. avdras en fyr-
tioattondedel for varje hel ménad som bilen
har varit registrerad. Om vid skattenedsétt-
ning med stdd av 28 § ocksé registrering an-
norstiddes &n i Finland har beaktats i skatte-
nedsittningens belopp, tillgodordknas denna
tid pa motsvarande sitt vid tillimpningen av
detta moment.

Har konstruktionen, anvindningssyftet eller
dganderdtten i fraga om ett skattefritt eller
enligt nedsatt skattesats beskattat fordon,
med undantag for fordon som avses i 2 mom.,
dndrats sda som stadgas ovan, skall skatt dock
alltid debiteras till fullt belopp minskat med
den skatt som redan har betalts for fordonet.
Detta skall tillimpas ocksda om ett fordon till
typen har dndrats frdan att ha varit hogre be-
skattat till att vara ldgre beskattat och pd nytt
till att vara hogre beskattat. Vid debiteringen
beaktas da som betald skatt endast det belopp
som skulle ha uppburits for fordonet vid till-
ldmpning av skattegrunderna enligt den lind-
rigare skattesatsen.

65§
Pé skatt som ska é&terbdras som foljd av
andringssokande eller skattemyndighetens

réttelse betalas foreskriven rinta. Rdntan rdk-
nas fran betalningsdagen.

66 §
Om inte ndgot annat stadgas i denna lag el-
ler med stdd av den, iakttas vid uppbord, in-
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en riddningsbil, invalidtaxi, veterinirbil eller
likbil som avses i 21 § 1 mom. avdras en fyr-
tioattondedel for varje hel ménad som bilen
har varit registrerad. Om vid skattenedsétt-
ning med stod av 28 § ocksé registrering nd-
gon annanstans an i Finland har beaktats i
skattenedséttningens belopp, tillgodordknas
denna tid p&d motsvarande sitt vid tillimp-
ningen av detta moment. Skatten ska dock
inte minskas for tid under vilken fordonet
anmdlts som avstdllt, med undantag for for-
don som fdtt dterbetalning av bilskatt enligt
513.

65§

Pé skatt som ska aterbdras som foljd av
andringssokande eller skattemyndighetens
rittelse betalas rinta enligt lagen om skatte-
uppbord (609/2005).

Med anledning av dterbdring enligt 34 d §
ovan betalas rdinta om sokanden visar att
fordonet har forts in till Finland for tidsbun-
den anvindning och anvindningstiden har
bestdmts innan fordonet forts in. Rdnta beta-
las hogst for den anvindningstid som be-
stamts pd forhand. Rdntan berdknas som en
arlig rinta som dr den i 12 § i rintelagen
(633/1982) avsedda referensrdntan for den
halvdrsperiod som foregdar kalenderdret
i frdga.

Rdéintan rdknas fran skattens betalningsdag.

66 §
Om inte ndgot annat foreskrivs i denna lag
eller med stdd av den, iakttas vid uppbord,
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drivning och aterbiring av bilskatt i tillampli-
ga delar vad som i lagen om skatteuppbord
(611/78) eller med stod av den stadgas eller
bestims.
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indrivning och é&terbiring av bilskatt 1 till-
lampliga delar vad som i lagen om skatte-
uppbord eller med stod av den foreskrivs el-
ler bestdms.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

Pa ett fordon som en inflyttande person har
fort in till landet i samband med inflyttningen
och vars skatt har blivit nedsatt enligt de be-
stammelser som gdllde vid ikrafttrddandet av
denna lag, tillimpas 27 och 27 a § och 30 §
3 mom. i den lydelse de hade vid ikrafitrd-
dandet av denna lag.

Pa ett fordon som vid ikrafitridandet av
denna lag dr registrerat for anvindning av
en inflyttande person eller i fraga om vilket
personen ingdtt bindande avtal om anskaff-
ning tillimpas 25—27, 27 a, 27 b § och 30 §
3 mom. i den lydelse de hade vid ikrafitrd-
dandet av denna lag, om inflyttningen till
Finland sker senast den 31 december 2017
eller om en i 25 § 3 mom. avsedda tillfillig
vistelse i Finland har borjat senast dd.

Pa en bil som senast den 31 december
2014 har registrerats for bestdillningstrafik
enligt 2§ 1 punkten i lagen om taxitrafik
(217/2007) tilldmpas 28 § i den lydelse den
hade vid ikrafttridandet av denna lag.
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